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V": ;': l~ . 'A helyzet. 
Blldapett, julius 25, 

; Csak egy kis jóakaratra van szükség 
a;t . örökkényugtalankodók, a minden 
áron' való eBenzékeskedök részéről - és 
hova-t9vább jólélekkel mondhatjuk: hely
reálIott a belsli béke, bizton haladhatunk 
tovább a nemzeti megizmosodás utján! 

; 'A belpolitikai' helyzet oly kedvező, 
oly sok~t ig~rő. Minden jel arra mutat, 
hogy végre-valahára nyugodt fejlődésnek 
nézhetünk elébe. Az egyházpolitikai harcz 
nagyjában be van fejezve. Az ultramontán 
ellenség kisebb portyázó . csapatai, lelo
hadt harczi kedvük végső felvillanásában, 
még egyreinté-zik ugy::.n bősz rehamai
kat a szabadelvü tábor ellen, hanem en
nek csak egypár kardcsapásba kerül, hogy 
a csetepaténak ismét véget vessen, A 
kormánynak az egyházpolitikai törvények 
végrehajtására vonatkozó minden ujabb 
intézkedésére, ujból felforr a klerikális mü 
düh, de azért mégis napról-napra jobban 
lesz világos az okos emberek előtt, hogy 
e végrehajtási intézkedések méft6 folyo
mányai a nagy reformtörvényeknek. Mert' 
emezekhez hasonlóan azok is a tÍ3zta li
berális szellem mellett a kimélet, a 'bé
külékenység, a komoly megnyugtatási 
igyekezet bélyegét viselik magukon. 

. ,Mióta köztudomásuvá vált, hogy - a 
kormány uj választáso!.: elrendelését se 
szükségesnek, se czélszerünek nem tartja, 
az ádáz ko:-teskedvnek is nagyrészt vége 
szakadt a szabadelvüség elleneinek sorá
ba.n. Az őszi ülésszakra. szándékba vett 
kormány .buktatásic kisérletek pedig eleve 

~-B lI~radi lfözlöny" td.rczd.ja, .... ,. 

O r y o 8 i t i 8 Z t el e t d i j. 
- Az .A r a d i K iS z I il n y" e1'edeti Urczája. -

r ' .' Irt.: KOlltls 6lzella. 
;, Klárika rettentő komoly arczczal tette le 

a kalapját, aztán odament és kezet osókclt a 
mam ának. Véletlenül egy forró könnycsepp 
csordult ki a szeméből. . 

l ..... No, mi bajod, Clerchen? 
• ..:.. Ób. semmi mama, osak ugy fá.j a fejem. 
. Olerohen ka.pott egy vizes "um!chlagot" 

kis fej~cskéjére, a ma.ma. addig ozirógatta, 
mig szépen elszunnyadt a. rlivá.non. 

.: Ha önök kedves olvasóim azt hiszik, 
hogy Clsrohen egy afféle kis baba. hát nagyon 
csa.lódnak. ' 

; KlárikB egy tizenkilencz éves I~ány, a 
mama legkisebb leánya és kedvencze. O egye
dül van még otthon avval a bolondos jó szi
vével együtt. Azért mondom ev. el együtt, 
mert ez a kis szivecske sok zajt ooinálolykor. 
olykoJ', akár csak egy sirókis baba. Roppant 
élénk, szelle91es éi egy kissé, hogy is moooa
nlÍ.m, talán egy kissé osufolkodó. N o, már 
nem azt a rosszakaratú o8ufolkodást értem .. 
Csak, olyan tréf.:. szá.mba megy az egész -
nála. O nem csinál al: effélékbéil nagy dolgot. 
Mulat rajta és mulattatja. a környezetét is. 
Szereti az advarlóit, mint minden embert, de 
külön6sen azokat, kiknek valami testi fogyatko-

is ártalmatlan és haszontalan eröprobál
gatások számába mennek oly ellen+ék ré
részéről, mely az elvek nagy harczában 
már annyi végzetes vereséget szenvedett. 

A Bá1~tty-kabinet nemcsak ezidő sze
rint - mert hisz' a holt évszakban köny
nyü ezt állitani ~,de ef, y jó darab jö
vőre nézve is szilárdabbul áll, mint magyar 
kormány valaha állott. Felülről föltétlenül 
bizpak benne, alulrolpedig országszerte 
szemlátomást gyarapszik barátainak a 
száma. A liberálizmus e térfoglalásával szem
ben hiába erőlködik a Ifekete sereg', 
hiába igyekszik egyesülni, védo- és dacz
szövetségre lépni. A kormány és párt ja 
egymagában is elég: erővel és tekintélylyel 
bir arra, hogya reformokat bevive az 
életb\;!, az ezredéves ünnepre nyugodt vi
szonyokat 'teremtsen és a kUszöbön levő 
kiegyezési tárgyalások sima lefolyásával 
együtt az ország ésa monarchia kipró
bált közjogi. alapját uj biztosítékokkal 
lássa el. 

Biztatók és kedvezök tehát a belső 
állapotok. De mi készül odakünn? Vaj
jon ott is bék6s-e a helyzet? Mi nem tud
juk. Aggodásra közvetlen ok ez ideig 
nincsen. De hátl.a legközelebb lesz! Le
gyünk résen, hazafiak, és ne igyekezzünk 
belviszonyokkal gyöngiteni önmagunkat 
oly időben, amikor az összes nemzeti erő 
egységes kifejtésére és megpróbáltatására 
lehet majd könnyen szükség ! 

BELFÖLD. 
A békekongresslus és a románok. Ma., mi

dön a brüsszeh békekongresszulI a román 

zúa részéröl egy megjegyzést vagy hasoDla
tot provoká.1. 

Mikor még iskolába járt é8 az a l.&yoloza .. 
diko8 gymnázist.a udvarolt neki, hát Slteretett 
avval eldicsekedni. Nem mintha büszkélkedett 
volna vele, nem, oBak ugy ni, nlJ. őszinte 
gyerak volt és azt hitté, mss is érdeklödik n 
ő gymnbistája iránt. 

Ennek az lett a kellemetlen következmé· 
nyf\, hogy egy r08szakarója megmondt ... a 
gymnázistának, a gymnázista pedig meghara
gudott, hogy az ö fiatal szive legédesebb tit
kát igy meg!lZentségtelenitik illetéktelen fülek • 
Megharagudott 'pedig azért is, mert Klárika 

. óra előtt a pad tetajére ülve jóir.ű megjegy. 
zésekkel füszerezve olvasta fel a nyolcza.díkos 
gymná.zist.1lo holdsugár és lombsu@ogás mellett 
megirt versát. Nem akarta kinevetni vele, mert 
nagyon szerette az ő gyerek szivével azt a. 
nagy delÍokot, hanem a többiek. hol Devettek, 
hol aajnálkoztak, ha a lyra hurjai 'oly szomo-
ruan szólottak és ez tetszett neki. . 

Befejezésül megmondta, hogy aki ezt irtat 
anna.k olyan füle van, mint amilyent ő most 
a tábl':ra fog rajzolni. ' . 

Nyomban osinált egy kissé szabálytalan 
tél kört a féltáblára. a másik felére ráirta.: az 
én udvarlóm drága hat személyre való ko
csonyát kiadó füle. Mikor kész volt csönget
tef nyolcz órát. Bejött a hittanár és Klá· 
rika kénytelen volt fülig pirnlva, egy hatalmas 
a jó Isten!te nevétől hemz.egö leczkét végig
hallgatni. 

.. 

" •• ..g;; 'ze. r'· c- !t.5.C'~' J-

nemzetiségi kérdéssel va.ló kapc801ata· 'miatt,-
a magyar közvélemény ftgyeJmét is magára ,~ 
vonta, nem lesz' érdektelen tudni,' hogy a. 
román tagok maga.ta:-tása minő fog lenni: • 
legközelebbi kongresszuson ~ Err~ vonatko
zóan igen érdekes dolgokat ÍI' 'a bukaresti 
.A d e ver u l." E román lap szerint a ma
gyarok, hogy mentől többen legyen.,k Brüsz-, ~ 
8zelben képviselve, elterjesztették a. hirt, hogy . ~ 
ott a románok uapirendre a.karják tliietni a. •. 
román-magyar kérdést s hogy e miatt n&,4,,:_ 
gyon sok román képviselő és szenátor fog. 
odamenni. A romá.n parlamentáris c80port 
meghazudtolandó e hireket, utolsó ülésében , 
elhatározta, hogy csak kevés taggal fogja· .... 
magát képviseltetni 's ninoa is egyéb kiván-; .. ~~ 
siga, mint az, hogy a jövő évi kongresszust ne 
tartsák Budapest.en, mert a. kongresszus meg-, 
tartva a millenniumi ünnepély alkalmával olyan- ~ 
nak tünnék fel, mintha tüntetést rendezne Ma- . , ~ 
gyarország mellett. A jövö Ávben cBéJRerQ 
lenne a kongresszuBt Bécsben tarta.ni é. 80' i 
később következő évek bármelyikében Bn- .. 
d!Lpesten. Ez alkalommal a. romá.nok sziv88elÍ .: 
mennének Budapestre is, - cuk nem a j6vö, "
évben, a. magyar millenniumi iinnepségek al- . 
ks.lmá va.J. 

Nemzeti kiállitás. ' 
_ - AI .Aradi X.öalönl" eredeti levele.

Blld.pett. juliu, 15. 

_ Budapest kezd világváro8sá lenni. Oriásj 
munkálatokat végeznek Budapesten és kör
nyékén. Az az erö, amit a teremtő az emberi 
ha.talom rendelkezésére állitott, mozgositva VlI.n 
most a főváros szépitése és nagygyá tétele 
érdekében. 

Egész városrészeket dönt halomra a Ole

rés~en alkot.ó elme fövárosunkban 8 a. Sodoma.
Gomora féle pusztitás helyébe Óriási magán
palotákat' és évszázadokra s~ámitott középü
leteket rögtönöz emberfeletti gyorsasággal. 

Azután nagjoli husult, hogy ezek a hit- r 

okta.tók olyan igazságtalanok és nem tudják 
kellőleg méltatni az ő - rajztehetségeit. 

Most azonban .. mama Clerchenje nem jár 
iskolába. 

A nyolczadikos gymnazistát elsiratt&, .-1. 
temette annak idején. Sokat bUlJult érte az 
igaz, de ő csak nem fogja kibákiteni, mert aki 
az ö bolondos kis szivecskéjét ugy télreérti, 
hát az nem ji fogja. megérteni soha. 

Most komolyabb a dolog. Klárika tisztára 
a legboldogtalanabb szivvel rendelkezik e nagy 
világon. -, 

De hát c5 nem tehet róla. ,,
Tegnap azt mondta Varga. Bertának az 

ö barátnéjának. mikor ná.la vo lé, hogy Ferit 
ntálja. - . 

, Nem tudják önök ki as a l!'eri ?Meg
mOlldom. Egy fiatal doktor. Barna, mag ILS, 
nyulánk, csuny a, komoly, derék, beost\letes< és 
szeretetreméltó. " " 

Igen azt mondta, hogy utálja, mert Sze
kirozták vele. És hogy állítását tényekkel is 
"Jogerősen" bebizooyitha.ssa, hát azt mondts, 
hogy Lá.nyi doktor ügyetlen és buta, és olyan 
a keze, miut egy rézvörös indiáné. Annyi 
mindent mondott; amit maga sem hitt: el ér 
olyanokat füllentett, ami ellen az a kis bolon- . 
dos szivecske erősen protestált. Szeretett volna. 
Lá.nyj doktornak a nyakába borulni és ugy 
össze· vissza csókolni azt a csunya barna. ar· 
czát iis mégis azt mondta, hogy utá.lja. 

Varga. Berta keresztéliyi kötelességének 

e 



Nem hiuság, a ha.ze.f!a& érzet kövekbe vésett 
hymnusa ez az óriási épitkesél. 

Az uj királyi várpe.lota, a pulamenti épit
let, a merőben uj városrészek, a négy dunai 
hid, a szaporodó gyá.rak, a osatornál'si és az 
óriási mérvben terjesskedő viUe.mos ""suti 
hálózat fényes bizonyitékai annak, hogy Bu- . 
dapesten a nemzet szinejave., az. áldozathoza
tal határait nem véve ftgyelembe, Romulus
Remusként uj várost létesít, a régi helyén. 

A legbensőbb örömér zet h&t.ja át szíve
inket, ha mindezeket a munkálatokat napról
napra gyarapodni látjuk. És örömönkből fel
sa.rjad az a büszke tuda.t, hogy ezt nem egye
lek áldoza.tkászsége, nem egy orlzágos bizott
ság tevékenysége, sót n6m 8. korinány elórelátó 
9szélyessége rendezi, de létrehozza maga a nem
zet, mely fogal<lm alat.t értendő e. korona. és 
kormány il, mint primua inter pares. 

Egy hosszú ezredév alatt nem mutatko
zik annyi harmonia a nemzet összes társadal
mi és politikai érzületnyilatkozatában, amennyit 
a ltiá.Uitási év küszöbén látunk. Gazdag és 
szegény lázas sietséggel fáradozik a.z e~red
éves ünnep maIltasztossá tételén, és sehol a 
láthatáron nem mutatkozik a. ünneprontó k 
hada., mely néppárti dühbel, templomi z&sz
lók nyeleivel, vagy szélbali füt.ykösökel tenné 
méltatlancá az Unnepet. Szinte remélni mer
JUk, hogy állami létUnk ezredik évfordulója. 
mélt6 leend az emlékhez is, mely/yel a hon
alapitók szellemét dicsőítjük meg, é. m"élt6 
Idend.. i1nneplőkhöz is. Az óriási munka., 
melyet ~ o h m i d t József dr és S m a l a. y 
Imre kiállitási igazgatók, osekély számu re
ferenseik közremüködés4vel éjt nappallá téve, a 
kiállitás területén a. föld alatt és föld felett 
végeznek, mint a kiemelkedő máretekböl már 
is kiviláglik, világraszóló leend_ 

E kiállitásnak sem óriáli aránya, sem 
költségssaége, . sem lZinpompája nem marad. 
más nemzetek által rendezett kiállitások mö
gött, és még sem ezekkel, ezek által fog va
rázst gyakorolni, hanem n e m z e t i j e II e
g é vel, miután rendezői egyedül és legeJső. 
'lorban arra törekednek, hogya magyar nem· 
met mult jának diclöségét, szellemi kulturájának 
na.gyságát mutassák be. 

A magyar nép minden egyes tagjának 
8zi-ve megrezdül, ha Hunyadi János ősi ma
gyar várának,lovagtermeiben meglátja Szent 
István koronázási ereklyéit, a.z első királyunk 
által ajáudékozott főpapi öltönyöket, az általa 
épitett szentélyeket, HUDya.di Jáno., Mátyás 

(ezen fogalommal nagyon loka~ élnek 'Vissza 
ma is) tart,otta a doktort informálni az Ő 
szive bálványa. véleményéről, amiért ez is 
erősen megharagudott. Nem is köszönt többé 
KláriKának. Pedig egyszer meg is a~art halni 
érte és azt mondta osak őt 8zereti, öt imádja 
avval a bolondos éves szivével. É8 most, oh 
most megh~re.gudott. 

Klárika. roppant szemrehányásosat tett 
magának. Tény, hogy bünös, de még sem 
bünös, 

- Nem, nem, én nem bántottam, mondta 
magában. A mopszit se bántom, mert a divá
non az én szép uj ruhámon aludt. A oziozát 
se vertem meg, amiért megette az én osörö
gémet ••. 

Pedig én nagyon szeretem a csörögét! 
De a~ én Ferikém a.vval a. csuny a kezével -

Oh I már megint? ! utasította rendre 
magát. .. 

Na hát igen, neki is megmondom az iga
ma.t. Nem is a keze, ö se szép, ". mégis ugy, 
de ugy szeretem. 

Eppen azt gondolta Klárika, mikor a ma
ma. kezét csó~olta meg. Es mikor ezt gondol
t.a egy köny IS hullott alá a.bból a. hamis sze
mekbŐJ. 

Mig Klárika aludt, "mama adoktorárt 
küldött. Persze a mama körülbelül annyit tu
dott Klárika. szivü2yeiről, mint a. mamáok ren
deseD tudni s?oktak - semmit. 

Linyi eljött 1\Z0nnal, mert a oseléd azt 
mondta Ilo kisasszony beteg. 

ARADI KÖZLÖ.Y. 

király, stb. fegyverzetét, Tinódy zeneszerse
ményeit kéziratban, Verbőozynek a nagy tör
vényhoz6nak kézirását, Zrinyi Ilona. imád"
goskönyvét, Rákóozy Ferencz z&uzlóit s a 
magyar nemzet több százezer darabot. számlá
ló mükinoseit, melyekhez hasonl6t a kültöld 
nem képes fölmllt.a.tni. A legtöbb ktUföldi 
kiállitást oly . vásártér ozéb:atával rendezik, 
amely arra van hivatve., hogy a legujabb 
gyártmányok részére piaozot é. vevöket sze
rezzen, vagy pedig a. hinság kirakata.. A mi 
kiállításunk a. költő szav&ival élve, "egy meg
szentelt fájdalom" •••• 

Akik csak 8. kézzeltogha.tó tárgyaka. lát. 
ják e kiállitásban, azok osak a mult nagy
ságát fogj ik é8zrevenni, akik azonban mélyub
ben látnak honfitársaink közUl, a.zok ebben a. 
nagy momentumban könnyen felismerik a. jö. 
vendó nagyság biztositékát, melyet a B án ff y
kormány elleplezve mutat be, ebben jelezve 
azt, hogy fáradhatlan tevékenysége révén nem 
orBzágo'J, nem nemzeti jellegü, de "n e m z e
t i k i á II i t á l" keretébsn • a multban győ· 
kerezőleg mutatja be azt, hogya magyar kor
mány tevékenysége a. politikai vi8zonyok 
rendezését illetöleg mennyire hazafias s a 
mult geniuazának megfelelő. 

IDÖJÁ.B.A.S. 
Lit.y..áI: reggel" órakor 766.3 .illiDuUer. dél· 

eiU II órako- 764.8 milliméter. Hó.nék: reggel 7 óra. 
lEor o' + 18.8, délllUoa :I órakor CO + 28.0. Szél Iráaya 
il ''''1': reggel ., órakor EN. 1. dél"". t ÓrUl.1 N. 8. 
f.lbiz.t: reggel többDyire derlllt, déllltÁll többIlJire de
rüli. C.a.adllk as IltóbDi 14 órában: csepegés. 

móJOSLAs. 
~ khpo.d .e&eorologiai baU.lltIlek uadn Wd/ltt 

tiTincai I.eriai • BIAi. _pr •• könÜl:er.ó idójárál 1'&rtuoéi: 

- luliua Z6. -

Derlllt. - 8zárá?!. - Keleg. 

Az a.sszonyok imádsága.. 
- Egy régi kÖDJTból. -

Egy régi könyvben va.laki to következö "hő. 
teljes és buzgó imádság, to jámbor és házaBB~g. 
ban éUS asszonynép által naponta elmondan dó" 
c.imil imát fedezte fel, melynek igen nagyré8ze 
még ma is korazeril volna. Az ima igy B.z61: 

Mindenhat6 18ten, ki a nISi nemet Adám ol
dalbordájából és igy 'egy csontb61 teremtetted, 
nyujtsd nekem kegyes segitségedet, hogyezentul 
De legyek elcsont08odott, makacs, kötekedlS. Légy 
tdrelmes nISi gyengéim és hiilyeségeim iránt; for
ditsd el tlSlem a velem szdletett okoBkodá8t, a 
belém gyökeredzett gyanakodást, az ostoba félté
kenykedést é. ut .. lok hiu képz.,lődélt, balga 

A mama behivta a. doktort figyelje meg 
Klárika lélegzetét s ha felébred, ugy rendel
jen neki valami orvosságot, mert Olerohen sze
gény beteg, nagyon beteg. 

A doktor angyali tUrelemmel, édel gyö
nyörrel lelte, míkor ébred már föl az a bolon
dOI ki. kaczagó baba. 

A mama olykor-olykor sóhajtott. 
A ki. kutya odafeködt szépen a. beteg 

lábaihoz és bodro8 fejét a ruhája fodrára fak· 
tette. Klárika hanyat teküdt. Felébredt sze
aényke. A kutyát látta meg legelébb. 

- Oh kutyuskám l ugye te is busulss 
a te kis mamáddal, aki olyan szomoru és olyan 
boldogtalan. Te, te édes. kis kutyám I 

Ugy odaBzoritotta arozát a kutya fejébe~ 
hogy szeméből mftgint csak kicsordultak a 
könnyek. 

. -- Mindig sir, jegyezte IReg a mama két
ségbeesve. 

A doktor olyan erös szívdobogált kapott, 
amely leginkább szorult volna orvoslásra. Klt,· 
rika. olda.lt fordult. Aztán villámgyorsan felug. 
rott, odaflltot.t, Átfonta. kezeoskéivel a doktor 
nyakát és ugy ö.sze vissza osókolta. azt a csu
nya arezot, azt e.2I utálatol embert. Nem tu
dott hová lenni a boldogságtól, sirt, uevetett, 
tapsolt é. ugrált, nem látott senkit csak a 
doktorli. 

- Oh tudta.m, eljön, de _. de mégis fél
tem hogy nem néz rám többé. Ugy-e nem 
haragszi.k rám soha - soha többé, nem csu-

ltl96. julius 26. 

gondolatot, ing" éB állhatatlan tennészetet és 
minden rendkivdli vágyat és kiván.ágot. Tedd 
meg, óh tedd meg, ho'D' minde.a bÜDÖS cselekedet
un óVl\kodjam, óvj meg minden haszontalan 
plegykát61 a piaczon, vagy gonasI nyelvd assso
nyokka.I való találkozásoknálj leginkább azonbau 
a templomban. Légy kegyes hozzám, hogy miu
deD ember, de kiváltkép kedves férjem iránt ne 
legyek ravasz, osalfa. Segits abban, hogy ne le
gyek 8ugol6d6, makacs és ellenséges indula.tu 
már fentemlitett férjem iránt, hogy ne szájaskod
j.m vele, hogy mindig tisztességes, j6zan, enyhe, 
csendel, hallgatag, hű, jámbor és tdrelmes, hálás 
és elismer IS legyek. Nem az én, ha.nem, óh late
nem I to te akaratod szerint és a férjam akarate. 
slerint történjék minden. Végül segits, hogy fér
jemet jobban tiszteljem, mint az eddigelé történt, 
hogy ne kivánjam alárendel~emül, hanem uram és 
eltartóm gyanánt ismerjem el és akaratomat a. lS 
p&l'aDcaa szerint irányitsam. ÁmeD. 

A. imát kétségkivdl valami nögyillölö találta 
ki. Érdekes volna még azt is megtudni, hogy a 
férjek imája, hogy sz6lt. Abban as imában bilo
nvára azt kérik 8 férjek, hogy eltávolittassék tö
lük minden mely az 8Bflzonyoknak kellemetlen, 
milyenek a korcsmázás, a más nökkel való kt.
czérkodás, kártyálás és több efféle. 

Egyebekbeu az a8szonyokról ugy il tudjuk, 
hogy mindég áuitattal imádkoznak. A férfiakról 
már ritkább an mondhatjuk, azért akad aztán sok 
férfi olyan aszBzonyra, aki öket is megtanitj80 -
imádkolni. 

HlREK. 
Jallal 26. PéDtek. Róm. kath. naptár: ARDa. - Pro

testáns Daptár: ADDa. - Görög-keleti naptár (julius 14.): 
Aquilla apostol. - A nap kéj 4 óra 82 perczkor, nyug-
8zik 7 óra 41 perczkor. 

Szabad.ágharozl e.léktárgyak ,nzág" "'Z'I.' 
(Bsinház6pület ll-ik emolet) Dyitva TU mindenDap dél
előtt lO-lZ óráig, délutáD 2-~ Oráig. BemeDet dijtalu. 

Kiiloaey-könyvtár DyitU vu szerdáD és szombatoD 
1-4 óráig 9S péDtekeD 11-12 óráig. Helyiség: Polgán 
iDOla, töldsr.iDi. __ 

Nemzetiségek kongresszusa. 
Azt, a mit. hónapok óta sejtetnek, most 

már hivatalosan· dokumentálják a nemzetiségi 
&gitátorok. "A.. magyar állam románj8oihos,·
szlávjaihoz illetve tótjaiho. (slova~ii) és szerb
jeihez" megszólitás8al a "Tribuna" tegnapi 
száma a legfeltünőbb mOdon, országos kODit
reslzusra. hivja ÖSSZQ a. felsorolt n15mzetíségek 
fiait. 

A fölhívás elmondj it, hogy a szerenosétlen 
politika, melyet a magyar kormány különöll8n 
1873 óta Uz, mindIIn igaz hazafit komoly él 
törvényes elégedetlenséggel tölt el. A buda- -
pesti kormány és törvényhozás a helyett, hogy· 
az állam megszilárditáBán dolgoznék, egy u tó-
p i a. szolgálatába szegődött, melyet jóformán 
meg .e tud határozni konkrét gondolatokkal 

folom nem én, soha többé! Maga csunya. -
csuny a öu·' -

Olyan boldog volt ez a két gyerek:. A 
doktor egész menyor.:lzágot látott megnyilni 
ebben a bolondos, öazinte sziv ben. A mama 
fejcsóválva és kissé megszégyenilIve alaptalan 
aggodalma miatt mondta.: rusz ön egy valós&
gos csodadoktor ! 

- Ni ki hitte volna, hogy ami ko
moly doktorunk diplo'Dája. mö~ött ilyeu 
apró, veszedelmes titkok is rejtőznek? O] er
ohen megusppent a mama hangja hallatá
ra.. En Istenem I ugy elpirult, ugy resz
ketett. 

- Oh mamusItám, ugy megbántottam • 
doktor urat. Ne har&gudj mamám, de azt· 
mOlldtam, de osak ugy tudod, hogy, hogy 
csunya és én - én, (a kelllével olyanza.vartan 
huzgáJta ruhája. csip kéit) igen azt mondtam 
hogy - utálom. 

Mikor ezt .. Izót kimondta elkezdett ke
serVe.gen .irni. 

- Hát miért sir Klárika kérdezte a doktor 
gyöngéden? 

- Mert magát ugy meg báutottam, BO
kogott vis8za az a bolondol szerelmes lányka. 

Egy pár forró csók felszáritotta Clerohen 
könnyeit és ezzel " gyógykezelés koronája. föl ~, 
volt téve. . 

A tiszteletdij: egy bolondos, mélyen sze .. 
retö szivecske. 
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és fogalmakbl, hanem adott neki egy jÓl 

!langzó fantlllztikus elnevezést: "a m a g y a r
n e m z e t i á ll .. m e s z m é t." 

A. felhivás szemére lobhantj. a magyal' 
~lamDak, hogy egy népet, a m a g y a r t ki· 
valságolt rangra emelt, mig a többi "n~peket" 
lesü1yesztette aDoyira,. hogy a 8aját haz.ájuk
-ban, idegenek. 

Termé8zetes, hogy a felh i vás erö8zakosko
·.dálokról é8 felháboritó brutalitásokról is be
szél, majd kij Alenti, hogy az eddigi "törv é

·Ilyes küzdelem élére most egy uj faktort akar
nak teremteni, a nemzetiségek 8zJJvetségét, 
'mely b.talmas erővel müködhetik, annál i. in
kább, inert a magyarországi nemzetiségek 
tigyét minden europai. cabiDet (l) parlament 
é. & sajt<> megbes.élés. tárgyává tette •. Ez & 
.zövetség aztán nem fog kunyorálni - ugy
mond a felhívás - hanem ha kelJ ki i. k cl z
d i magának a nemzetiségek eg}enlöségét· és 
szabadságát." . , 

A felhívás szerint a nemzetiségek kong
reBzullit - mint már röviden érintettük
augu8ztus lO-án tartják meg Bpesten. A 
kongres8zus tárgya: m n D k a p r 4) g amm 

-megállapitúa. A felhívást a román, . t6t éa 
szerb nemzeti pártok "képviselőinek" ideigle
nes bizottsága nevében M a n g r a Vazul, 
p e t r o v i o s István, M u d r o n y Pál, 
D a Jt II e r Samu, G e o r i , a Emil, J o Jt i· 
m o v i o z Mibály h'ták alá. 

- Az állami anyakönyvekr61 szó'ö törvény 
Tégrehajtásához legközelebb a belügyminiszter
nek még egy rendelete jelenik meg, amely 
- miként érte8üJfink - az életbeu léti bizo
nyitványok kiállitását szabályozz&, áminők pl. 
.. n y u g d i j a I c k részére 8zükségesek. 
Eddig az ilyen bizonyitdnyokat tudvalevő
leg a lelké8zek á.lIitották ki; m08t ezen bizo. 
nyitványok kiadásár61 is az állami anyakönyv. 
vezetőknek kell goudoskodniok. 

- A nagy alföldi mOut. A duna-ti.zakó
rÖ8közi alföldi transver8ális 'llami közut fél
egyházi és csongrádi szakaszán a földmunkák 
befejeztetvén, • munkálatok f~\(ilvizsgálata e 
hó 27. és 29. napján fog m~gejtetni, mire a 
kereskedelemügyi miniszter részéről kiküldött 
K ő s z e g b Y LásAló mtbzaki tanáosOI Vev.e
té~e alatt az ille!ő vármegyei közigazgatási 
bizottságok s államépitészeti hiv .. tali főnökök 

-meghivattak .. 
- Változások a csanádegyházmegyei klerus-

ban. D e • s e w f f Y Sándor osa.nádi me-

ARADI KŐ2;LŐKY. . 

gyés püspök B a II a u e r Kristóf oraviozai 
leltéd1elkészt M o n y á s III á r a plébánosnak 
és K u r u n c z y Lajos iltvántöldi ooadjutort 
Boosárra helyettes plébánosnak nevezte ki. 
L i n d Leonard m o il y li. s z a i plébánol
helynököt & p11spök hason minőségben Dé. 
8sánfalvára helyezte á~. F o n y Ó István Ist
vánföldre ooa.djutorntk neveztetett ki. Segéd. 
lelkészekké kiuovezte a püspök: H a , k 
Edét Steyerlakra. U n t e r r e i n e r J óuefet 
Oraviczabányára, K a r á c. lB~vánt Nákófal
vára, K a s II a Lajost Rékásra, U i t z Miklóst 
Nagybeclkerekre, A n to II Mikló.t F&kertre, 
ifj. S o b ti t z Miklóst Széoaoí.nyra,. K • r n 
Ágostont BilJédre, K i • II Eruőt Hidegkutra, 
ifj. K i s s Jánost Ném. Szeut-Péterre, G l .. B II 

Ferenczet Kras.o~·ára, M a y e r Jánost Gyer
tyámosra, D i e II • 8 H"driaDt Apá.tfalvára. 

- Anna napja. Ma van Anna napja, ae 
a jól ismert névünnep, amely na3"Y mozgalmat 
szokott felidézni a mi vidékünkön. - Tein&p 
eate \lolt S z e n t-A n n á n a hagyomá.nyos 
báI, mely a helyi és vidéki intelligenozia élénk 
ré8zvételével fényesen sikeriUt, I ma len Má
ria-Radná.n a nevezet·es bucsu, Imely öt vár
megye népét hozta össze .. csodatev6 IIIUZ 1'
bai elé. 

- Az uj kincstári Irodati8zt. Az a r .. d i 
kiDostari ügyélzségnél S z o n d y György dr. 
volt irodatiszt kincstári alügyészné lépett 
elő. Mint a hivatalos lapban olva.suk, az igy 
megüresedett helyre a m. kir. kincstári jog
ügyi igazgató S z e k é r Andor dijnokot ne· 
vezte ki ideiglenes irodatisztté. 

- Radna kétlzázéYe8 Jubileuma. A hires 
aradmegyei buosujáróhelyen, R a d n , n , most 
ünneplik meg kétszávéve. fordulóját annak, 
hogy as ábitatos közöuség Radnát buolnjárá.· 
sal keresi fel. Ez alkalomból tegnap 1'emes
várról elindultak Radnára a megyei bucIulok; 
különösen .ok résztvevő érkezett Vefl8czről, 

Fehértemplomról, KároJyfalváról é. a köseli 
falvakból. A killvárolokban már reggel 4 ór&
kor tartottak miséket, melyek után a nép a 
belvárosba ment, a hol & székesegyházban 
M a g y a r y Pa.I, a papnevelö intézet lelki 
igazgatója, mondott. fél hét órakor misét, mely 
után a hivök megkezdték utjokat. A belvárosi 
temetőnél Magyary Izent beszédet tartott. A 
bevonulás ez alkalommal Radnán kiváló ünne· 
pélyeuéggel ttlegy végbe. 

-- Öngyilko, aksdémilta. B a log Sándor 
az a r a d i kereskedelmi ilkola II. osztály;'" 
nak tauulója, öngyilkos8ági szándékkal a mult 

KU z d e I email é n z á r t. - J án08 Viktor! - vála8zolt akadozva. 
_ Regény. _ ".' - Hol vap atyád? -- folytatá Karr .. 

Irta: T Ir H. d lu r,. kerd ező8ködést, I hangj a re8ze1te torkát. . 
- Allt hi8zem ebédel! - Iz6!t durozásan 

As .Aradi I{islhr- szálllár&, Iv'd eredetib6lf'oPditn. .. fiú. _ Nem, éppen ott jön l _ folytatá é. 
[516] [Utinnyolllá. tilol.) .. lakház felé nézett. . 

A koosi ezalatt a ker..hez ért. Már rég6ta - Atyám,. atyám! - kiáltott a fiú.-
halloU nlami zajt, melybe sajátságos Izi8zegő Jer idei . 
h.ang vegyült, de mindeddig nem ügyelt erre. Karr oda nézett, a hova a fiú. Alakház 

- CBépelnek! - szólt hangosan. Tudta, ajt6jában csakugyan meg!,iIlantotta Olllont. -
hogy az orPzágút .. cséplőgép mellett vi •• el,. Olyan volt, mint régen, csakhogy ö~egebb é. 
mely mát világitott egy .dn .lól. Egy pilla- . nem oly egyenes; háta gömbölyü volt, mintha 
natt.a.l később már látta a gépet. . kabátja alatt párnát viselJle, • a feje lehajlott 

Egy szolgaleány é8 egy fiú barangoltak mellé re, mintha valami neher;ett czipelne. Bi-
az épület eU;tt.··· zonyosan a házban volt és ivott, mert kabátja 

A fiú tizennégy.tizenöt éve. lehetett. Mi. ujjával törölgette IZáját, mi közbell vizsga te
kor Karr a cséplőgép előtt volt, a leány él fiit kintettel nézett körül. Aroza szürke volt a por

.ösztönlZerüleg megállotte.k. A fiú levette lap- tól, 8 haja tele volt szalmanáll\ic:kaL 
káját s megvakarta lenszőke haját, miközben Karr egy pillanatig szemlélte osak Olsont, 
bámészkodva tekintett Karra. , . " azután ö88zeszedte magát, rávágott a lovakra 

.. " Karr megállította kocsiját." '.' , és őtült sebességgel hajtatott tovább, csak 
'" - Ollonnál Izoigálsz, fiam? -' kérdt\ akkor állva meg, midön már titl volt 01son 
. Karr. birtok'n. ' 
~ .. A fiú r;' nézett I megvetöleg Ínololygott. E talá.lkozá. me&,zavarta érzelmei egyen-

.. : - Ob, nem! - ,válaszolt szárazon. - En .úlyá.t. Nem tudott többé dolgozni, aB ügyek 
a.z IS fia va&,yok I . gyiiJöletesekké válttlok. . . . . ' 
. Karr meghökkent. Az ő fia! Természetes, Bizony08 üres8éget érzett 6nmagábau és 
. hi.z azóta már megnöhetett I Kivánclian vizs- maga körül. Oh, miért nÍncaneki i. fia I Neki 
g"lta a fiút; hasonlított Ollonra vonásról·' egy fiú kell, .:.... e gondolat üldözte éjjel-nap
vonáara. . pal, et: állott előtte, mint egyedüli menekülés, 

- Bogy hivnak ? - kérdé türelmetlenül. mint kitűzött czel és követelés a sor8tól ..• 
A fiú nagy Izemeket meresztett az ide- Ha egy gyermeket latott, egész lénye fesz-

genre. . ketett. . 

. rlitet" '..,. mti iC i"~' . ..... " éd t 'hrl 6 , ... "y._ .. "',.,;. ..... , 
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héten magát Makon meglőtte és lebeiben meg
halt. A Izerencsétlen ifjut, kit gyógyithatlan 
betegsége kergetett halálba, nagy részvét mel
lett temették el. 

- Aradlak Bor8zéksD. Aradr61 évenkint 
többen kere8ik fel a termés.et szépségeivel 
bőven felruházott Borszékat, hol - irja Jeve
lezőJlk - ez idő szerint C s i k J ;'no. él I a
s e k u t z László dr. OIaládjával, valamint 
8 z a t hm' r y János, az Al'adi és C.anádi 
egyesült vasutak felügyelője, N a g y Sándor 
Iyceumi tOrnatanár nejével éli C Ion t y á 
Emil a román tanitóképzö intézet tanára csa
ládjával, élvezik .. fürdö jótéteményeit. Meg
előzőleg rövidebb időn át tartózkodt"k ott 
P ;. l ff Y Pál és S z i l ;. r d Gyöző vaauti, 
nemkülönben S. n d m a n n Gyula mAgyei 
hivatalnok. JuliuI 2()..ig közel 600-an látogat
. ták Borszéket, ahol ali időjárás igen kedvező 
és szokatlanul enyhe, kellemes tavaszi... A 
hőmérő higany. 2<> R fokon felül még e hó 
közepéig nem emelkedett. 

- DrótoD kerelztlil befonya. Ez ia nj, ér
df.mea .. feljegYllésre. A napokban együtt uta
zott két ur. Egy kereskedő, • egy hentesmea
ter. It z utóbbi feDDen dicsekedett a.zal, hogy 
ninol ugyau egy árva krajczárja lem, de azért 
akkor, és annyit kap Biirgöny utján a nejétöl, 
amennyire .zük8ége van. Az uti tár. ezt tudo
múul vette. Mindketten leszállottak &Il a r a
d i állomáson. A kereskedő nót sem szólt, at: 
elválbkor olak ajáulotta magát a hentesuek, 
a átment U j-A r a d r a, ahonnan utitársa ne. 
vében táviratozott az illetö feleségének, kitől 
tényleg 450 frtot táviratilag fel u vett uti. 
társa nevében, aki most ugyan osak sira l· 
mas ábrázattal sajnálj& időszerfitlen bőbelzé. 
dÜlégét. 

- Artézi kutak a környéken. .Dl e It 6 h e
g yes e n a lovarda épűlet mellett ár .. 
tézi kut.a.t készittet az igazia.tóság. - Akut 
elkészitélét OzolI Demeter orosháZIi Ártézi kut
furÓr. bizták. A kutn&k legkeveaebb 800 
hektoliter vizet kell adnia 24 óránként, Czoll 
D. 8:x)() frttért váJlalta magára akut fnrását, 
medenoze nélkül. Ha a kut beválik akkor rö
vid idő alatt több majorban ;8 fognak ártézi 
kutat furni. C8.-F a lot a község ártézi kutat 
fúrat, a töltételf'lk 8zerint a kut mélysége 160 
mtr. le8z • legalább 600 hl. vizet fog adni 
naponkint. 

- Két hét multán. E.ellStt két héttellsánta 
neki magát P n c 8 a Éva 8imándi !akÓSDö a. 
utazásnak. A podgyáazát Aradon hagyta ll' to. 
vább· ZÓDázot~ Utközben veU. élzre, hogy a 
tárosáj.., as abbail levIS pénz H felad6 vevény 

Ezen érzelmek befolyása alatt Meta irá.nti 
magaviselete is megváltozott. 

Az esküvöi éj óta ugy éltek' együtt, mint 
két idegen. Karroan azon éj eseménye min
den érzelmet elfojtott ueje iránt, osak közönyt 
érzett iránta. Elei4te kerülte nejét, mint elke. 
nUi ali ember azt, akivel osztozik egy kino. 
együtteségben, s a megizokál még a szána
lom érzetét il meglemmisité, mely bizonyo. 
kapClOt alkothatott volua. közötttUi. . 

De azon a napon, melyen OllJOnnal való 
találkoz:\sa után haza tért, egészen más sze
mekkel nézett najére. Szemeiből érdeklödéa 
sugárzott Iri. Most emelkedett el(Sször él egy
lZerre ama tudatra, nogy Meta az ő neje volt, 
az ő neje, vagyis olyan n6, akinak felad ... ta. és 
hivat'sa: gyermekekkel ajándékozni meg őt. 
É8 ez a tudat érr:elmeiben változást szült, I 
bizonyo. odaadást neje iránt. N em volt ez sze
relem, nem vol~ ez érzelem, ElZ odaadás önza
függé8ben Meta egyéniségével, csupán az esz
köz i:,ánti ragaszkodás, mely által reményeit 
megvalósitni akarta. . 

Igyekezett tehát közeledni nej éhez, jólle
het tzégyelte ezt, s lealázónak tartotta. Ráb8~ 
száli önmagit, hogy uagy türelmet, 80k alá
Z6tosságot fog kifejteni, s elszenved bármit il • 
osakhogyelérje czéljá.t, - sőt ha kelJ, köve
telni fogja. jogát, - • azért roppantul OBodál .. 
kozott, hogy midőn még csak félnton volt, • 
várt ellenállás helyett csaknem hálás megadást 
tapa!l~talt. 

Eleinte bosszankodott emiatt, nyugtalan. 



elveszett~ Két Mt utall jIm arra .. zseIliális gon
. dolatra Pucaa Éva, hogy jelentést is kellene teD
-)li. Persze alóta a "beosdletes megtaláló" kivál
,- totta a oaomagot, s azt éppen ugy elemelte, mint 
az abbftll elhelyezett ötven forintot, takarékbetét 
kOnyvet, melyet értékeeitett. A tettes n}tomát ama 
hagyományos rendöri bot üti. . 

-.;. Gyászos végD kocsikázás. Plostyin köz
ségben M i II: u l á s MlÍ.rton gazdaember sze
metet Dordott ki a földre. Sze kárt egész oso
mó gyermek kisérte, a kik között ot~ volt 
Mikulásnak három gyermeke is. Mikor 80 gaz
da lerakta szekeréről a szemetet, egy öregebb 
fiának adta. 80 gyeplőt, maga pedig gyalog 
-ballagott haZt\felé. A gyermekek magukra. ma· 
radva, nagy zsibajjal fölugráltak .. koosira és 
a lovak közé osaptak, 80 melyek nyitsebe-"séggel 
rohantak lefelé a maga.slatról. A megijedt gyer
mekek erre sikoltozni kezdtek, a mitöl a lo
vak mág jobba.n megbokrosodta.k ás szétszag. 
gatva a .zerszámot, öszetörték 'a sZ8keret. 
Néhány gyermek kieeett., oaak Mikulás három 
na maradt rajta. A szekér végre egy á.rokba 
fordult, maga alá. ~emetve a három gyermeket, 
kiknek egyike azonnal meghalt, mig a másik 
ket.tő sulvosa.n megsérült. ' 
, -- Megörült eportemann, A: béoai 'elmekor-

-tani intézetbe tegnap BEáHitották be F o n t a
n á t, a lóversenyek egyik ös mert alakj át. 
Fontana olasz .:&ármazásu ember, a ki.. bé
osi ügetövei'senyre rendesen felmen~ hogy 
ügető-lovaival a verlenyekan részt vegyen. A 

'8Zere!lOse azonban nem kedvezett neki. Az 
·utolsó bádeni versenyeknél is futott két lova, 
de ismé, nem tudott nyerni. A fogadásekban 
Dem vett rént. Fontana sportember volt ouk 
és erre a szenvedélyére óriási pénzt áldozott. 

'Az utolsó időkben észre lehetett venni rajta Ilo 
kezdödö betegség tüneteit. Tegna.p a Lander
bank helyiségeibe ment, I hol nagyobb letétei 

,vannak és ott kérdezte a 8'Joigálttól, vajon jó 
helyre jött-e, mert Knei!>p-fürdöt akar hasz· 
sálni. A mikor ezek osodálkozva. néztek reája, 
rO}lpant izgatott lett, kiáltozott dühöngött és 
mindentéle érthetetlen, dolgokat beszélt ösz-

. sze-vissza. Az idökölIlben értesített mentőt.ár
-saság emberei bevit~k az öket önszántából 
követő 'sportmant ar. elmekórtani intézetbe. ' 
, '- Megölte a nagyapját - tévedésb/U. A 
délvidéki. szokásos vérbosszu egy tragikus 
esetét táviratozzák Szagedről, egy 01yan ('se
tet, a melyik' beillik bárme!y rémregénybe. 

'Egy unoka megölte a nagyapját, mert vér
bOIJszut akart. áUni rajta egy kéJ?zelt sérelem
ért. Az eset a következő: MilutlUovics Todor 
osereviczi, bácskai községbeli péklegény már 

'hosszabb idé óta egyik ujvidéki pékmühely
ben dolgozott. A napokban találkozott .agy 
falnjabelive~ a ki Izomoru hirt mondott neki. 

- Szegény Tódor - mondta. -tndod-e, 
bogy az édes apádat megöl:.ék? '_ 

Az ember felh5rdült: ' 
- Az apámat? Micsoda? ' " - , 

'kodott, mint valami csodá.latos rejtélyen, de 
. csakhamar félretett minden aggály t, s átadta 
magát ama gyönyörnek, hogy reményei telje. 
sitheWklié "fáInak. 

~ . Es ép~en a't~rt,' házasaállUk' nem volt 
'egyéb testt érintkezésuél, s Karr nem tudta, 
hogy mi ment végbe Meta lelkében. 
, : Meta ma.ga sem tudott számot adni erről j 
maga sem tudta megmagyarázni, hogy miért.' 
-és mikéut változott át. ' ", . 

Csak azt tudta, hogy al utóbbi években 
égett a vágytól, szeretni és szerettetni, s e 
-vágy oly erővel nehezedett rá. egyedüliségé
nen, hogy osaknem elölte jobb érzelmeit.
Szükségét érezte annak, hogy boldog legyen 
'él boldogítson, I borusztón szen vedett, hogy 
e Izt\kséget ki nem elégithette. ',. , 

Egész lénye levegö, világosság, melegdg, 
öröm 8S kéj nt án lóvárgott, - tud a és látta, 
no~y osinos, t&paazt&lta, hogy szép"égét meg
-vetik j- tudta, bogy szeretve és imádva kellene 
lennie, hogy útjában, erre nélve mi akadály 
!Jem lenne; tudta, érezte, hogy boldogság 
övedzhetné körül, hogy senki sem állhatna el
lent neki, - I látta, hogy mindez meg van 
tagad va tale, a meg kell halDia, anélkül, hogy 
élt volna. " , 
- , Igen, egyszer boldog volt, élt! - Talán 
'''zért kellett mOlt oly nagyon szenvednie? 
'Sajátságos, hát azért elvesztheti az ember jo
gát a boldogsá.ghoz? Bün volt: Izeretni; kö
vetni hajlamát, követni érzelmeit? - Foly
tonos&D. ezen töprengett a BJleren08étlen DŐ. 

.Ali ADI XOZLOrr. 
A másik suttogva folytatta: 

': - Rettenetes az, te! A tulajdon nigy-
apád ölte meg az apádat., ,_ 

. ,Milutinovios Tódor előtt elfeketü1t a vi· 
lág, elvált az ismerőstöl s azonna.l haza sieteU 
Csereviczre. Szó nélkül bemen' a nagy&.pja 
házá.hol s a mint megpillantotta az ösz em
bert, -reá. rohant; • leszurta. _ 

, ...... Ne - kiáltotta. Az apámért. ' 
. lA. há.z népe a gyilkos8ágra összefutott • 

ekkor tudta meg a véres kezü szerencsétlen, 
hogy öregapja nem részes az apja halálában, 
mert hiszen az öngyilkossággal vetett véget 
az életének. Az- unoka erre tettét megbánva, 
önként Jelentkezet.t a rendőraégnél. 

- - ÖrDltek háza Nagy KaUóban. Dr. N i e d er
m a II n Gyula., a hpotJ.Jezei orsz. tébolyda 

,igazgatója, a tébolyda gonánoka Ás egy be
lügyminiszteri magasabb rangu tisztviselő kí
séretében nehány napig Nagy-Kállóban idő
zött, a régi' vármegyei 8zékháznac országos 
tébolydává. való átalakitá!la ügyében. Mmt 
értesülünk. ezen alkalomma.! csak az épület 
emeleti helyi8é~ei Jognak a czélllak megfe
lelően berendeztetni, mert sürgős s~ükség van 
arra, hogy legalább lIzáz elmebeteg helyez
tessék el Nagy.KállóbaD, miután a meglevő 
ilynemü intézetek- mind tul vannak z8ufolva.. 
A szu örült.nek oda8zállililÍs& a jövő bónap 
elej éJ) fog megtörténni. , 

- Katasztrófa a köbányában. A s á n k f a l· 
TI i méilzkőbányában, borzasztó halálla.l mult 
ki B a. log János, és osak a véletlennek kö
szönhetö, hogy többen el, nem vetlztették éle-

. töket. A magas bányadomb oldalárOl napszá
mosok raja görgette a hatalmas méilzköveket 
le a völgybe, l. honnan kocsikon szállitják 
a mészégető kemenczéht"z. Egy óriás mészkő
darab, melyet B a o'z u k JánoS és M i h á l Y 
Pál napszámosok inditottak utnak, a domb 
oldalában megakadt I ott hagyták. A szikla
tömbhöz haaonló'lllészkőkolosllZus épen akkor 
t&lált megindulni, mikor a tetőn a munka 
megszünt 8 a völgyben javában rakták a ko
csikat. Némelyek félreugrottak előle, BIL!og 
Jánost azonban derékban találta a nagy 8e
bességgel. gördülő ,kőtömeg és ugy összela-

. piootta, bogy r ö v i d s z e n ved é 8 U t af. n 
_ m e g h .. l t. A. napszá.mo~k ellen a vizsgá.-
latot megindították. " , 

- Véres harcz monÍ(ások között. A Nyir
egyháza szoIllszédságában tekvő K i r á l Y -
t e l e k 'nevfi pusztán tegnap délutáu valósá
gos haroz folyt le az ott dolgozó hadházi 
ill&töségil aratok él az uradalmi béresek kö-
2.ött. Még eddig nem tudni, hogy mi volt oka 
az öS8zeütközésnek. Tény, hogy a hadháziak 
kaszakkal felfegyverkezve me~tám&rlták a bé
reseket. Ezek persze nem hagyták magukat 
és kegeügylikoe eső fegyverekkel verté .. visz
sza 80 feldühödött támadókat. Borzalmas vér·. 
ontás fej lödöt.t ki az ö'8zeötköztlsből. A bére· 
sek nagyobb számmal lévén, hátré.lásra kény
szerítették az aratókat, a kik zuzott fejjel, ösz·. 

Az a gyermek, kit oly beosöleg szeretett, 
kit' oly nagy fá.jdalommal szült, meghalt.
Egyetle!l eLOléke e gyermek után beteg test je 
volt. Auyja a más világra költözött,_ anélkül, 
hogy ösmerték volna egymást. - /" 

Az ö - Meta - hibája voltelll "MoIt, 
hogy anyja meghalt, osaknem hitte ezt.; , 
. Emlékezett rá, hogy az utolsó évben 

anyja mennyire át volt változva, -. a gyer
mek születése után történt ez átvp.ltozá8. 

Emléksúk rá, ho&y ama veszedelmes na
pokban, mikor csaknem élethalálharozot vitt, 
anyja ott ült ágyánál és sírt, a os6kolta' . ke
zeilí s boosánatért esrleklett. Azt hitte akkol', 
hogy álmodott, de anyja halála után máskép 
condolkozott~ Ezt a vissuemlékezést öss.eha
sonlitoUa más tényekkel, anyjának alázatosaá
gávaI i anyjá.nak ama határozatával, hogy os&
léd gyanánt m_radt házában; Ö, ki azelött 
oly bftszke és parancsoló volt, - • most ér
tette meg ez eDllékekból. ez apl'6 tényekböl, 
hogy egyetlen Iza vába keTftlt volna, - s min-
den jó let.t volna közöttük.' , 
, Ezt a szót azonban Meta aoha sem ejtette 

ki, nem értette át, hogy e szót ki keU mOn
dani., :- olak akkor, mikor már kélő volt.' ' 

Mi volt az oka anBak, hO~y minden oly 
Tli88zá.san történt P Az ő saját ibája volt ez,
vagy' másoké? Vagysen:'ié ? az utóbbiban 

-bitte Érezte, hogy valami visz ás Tlolt ebben 
a~ élstmódban, mit 6 folytatott; ebben a kör
ben, melyben felnőtt I mely uralta őr., s mely~ 
ből megllzabadulni nem tudott. De hogy mi· 
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szekaszabolt karOKkal, véresen, vad futásbaú 
kerestek menedéket. Az aratók .. tengeri ve
tésben bujtak el Alig marad~ k:özülök valaki 
épen. Allitólag már a haroz szinhelyén ma.
radtak halva a sebesültek közül, kö"tük gyer- • 
mekek is, a' kik szintén belevegyühek az ádá.. 
k!izdeI9mbe. A hp,dháziak. a legközelebbi vo
natra ültek és igyekeztek haza: Hadhárra. 
As á1lomá.son több szá.z jajveszékelö aSlzony, 
gyermek várta a véres osapatot. A nyire&y~ 
házai osendörséget táviratilag értesitEltték a 
vérontásról. De mire kiértek a pusztára, már 

. osak a sebesültek és haldoklók nyögését 
hallh.t~ák. Az összeütközésre állitólag egy 
hadházl legény adott k.özvetlen okot, a ki né
melyek: szerint a gazd.ság tulajdonosá!;, mi
sok szerint a felügyelőt, arozul ütötte, mire a 
cs~lédilég igy állott boszut a gazdáj án elköv~
tett sértéaért. 

"- A epezzlaf haJókatasztrófa. Ama rette
nehes 'k80tasztrófánl1k az okáról, amely Spezzia 
mClllett történt s a melynek - mint megirtuk: 
- 184 ember esett áldozatul, a követk~zö 
'ávirati tudósítás érke:r.ett. Mikor az "Ortigia" 
hajó a "Má.ria Piát." meglátta, a rendes irány
ban, 8zabályszerint tért ki. Száz m';ternyi 
távolságban azonban a "Mária. Pia" rOSH ma
növer tolytán jobbra fordult s az "Ortigia" 
elé került. Lehetetlen volt ily kis távolság
b'l.n a hajó~ megállítani és igy az "Ottigia'" 
teljes erövel belefuródott a "Mária Pia" olda
lába, a mely azonnal elsülyedt. A hajón a 

, harmadik itapitány paranolmokolt éppen, a ki 
szintén a hulltt.mokban lelte a blálát. A. 
"Ortigla" már . nyolcz évvel elöbb ugyanezen 
a helyen az "Oncle Josefa nevü franc6ia 
hajóval ütközött öSS?e. 

- Egy rendör rémlátománya. Kalönös kö
rülmények közt pusztua el egy n.-kállói rend
ör. H a i l u o z i n á c z i ó ö l t e meg. Az 
eset részletei a követk~Eök : Két rendör egy 
örültet szállitott fel a napokban Budapestre él 
át is adták az országos tébolydának. A.z 
egyik - külöllben is beteges rendör idegeit 

'annyira megviselték az őrülttel töltött izgal-
mas napok, - hogy vislJzafelé manet, egész 
4llénk halluozidczió lepte meg. Azt képzelte 
ngya.nis, hogy sz örült elmenekült a vonatról. 
Féléber álls.potban pattant fel a pamla.gáról s 
kiugrott a kocsi ból. A h a l l u o z i n á o :Il i Ó 
áldozata a koosikerekek alá ke
rült, melyek szőrnyen összeZUI-
t á k. Eletbenmaradásához kevés a re mény. 
, '-- Hattyudal. Kolthá.n a legvigabb legény 
M i k u l a Mihály volt; lakodalmakon és mu
lat.aá.gokon ő adta a tónust. A napokban' szin
tén egy lakodalomr. volt meghi va s It vaoso .. 
rá.ná.l magáh{)z hivatva a czigányokat, hnzat.t,a. 
magának a. viga.bbn8.l vigabb notáka.t, melye
ket éneks~óval kisért. Midőn da.lát. bevégezte 
IIZÓ nélkdl összerogyott s midön a ~yoraalJ. 

ben álIt e viszásSlÍ.g, a.zt megérteni nem· vőrt 
képes, -- csak azt tudta, hogy 'ennek esett 
áldozatul az ö beleegyezésf' a Jánossal kötött 
ház8.ssághoz, éa -es alladáiyozta és bilincselte 
l~ öt. I 

Ekkor azután egyszerre az az ötlete tá· 
madt, hogy ki kenene békitni a sorsot, ' hogy 
boldoggá kellene tennie azt a férfit, a kivel 
szerelem nélkül kelt össze. E'5 ez ötlet világá
nál egés7<en' máskép tüntfel előtte, saJ't 
férje-; nem 'tartotta többé 011 gonosznak, 
mint 'hitte, s elhitte, hogy férje is .. körül
mények áldozata. Amit azelött megvetett eil 
gyülöl:; férjében, az most &lánalmat Iteltetl; 

-benne,. a szlÍ.Dalomtól nincs melsze a sze
relem. 

, -Bokáig tartotta vissza. a bfiszkeség Metát, 
de midőn János megtette az első lépést, 
karjaiba vetette magát boldogan ama tudattól, 
hogy végre akadt 'Valaki, akit szerethet. 

Csakh"mar tttpasztalta, hogy férje t§rzelmei 
nem olyanok vohak, mint az ödij hogy férje 
nem 'rtette- meg öt I Ilem szerelmet keresett 
nála, hanem fo jövö reményét. Midőn tudtára 
adta Mrjének, hogy boldoK állapotban -van, • 
férj roelegebb lett iránta, gondozta, figyelmes 
volt s az áldott állapot tartama. házasságuk 
legboldoga.bb ltoriZaUvá vált. Meta keserve
seu észlelte, hogy osaK gyermeke anyját tis .. 
teli benne s hogy mást nom' lát benne, máSTa 
nem gondol 8 ez elbusitotta, kinozta, de a jő-

'vöért békén törte fájdalmát és keserveit. 
(J'.lyiatúa khetk'lik~, 
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odasiető la.koda.lmas vendégek hozzáérkeztek 
Miknia már' h1l.lva. vol!;, de' arczán még ott 
ült a pajzá.n jók."Sl~ kíf~j~zése., ,A, mulatság
Dak pilr8Ze, mindjárt ,vége szakadt. MII,t az 
odahivotb orvos, &on&ta.tált.&, Mikulaéle~énok 
8zivs1.élhlidés V"tett" vé~et .. ' ... 

- Gyilkol erdö·keriUÖ. G i n d 1 Sebesty;'nt, 
.. korneuburgi keröletha-z tartozó Hvhen~ 

Ruppensdorf község' szolgáját 8.. kÖzlégb.e. 
tartozó erdőségben 'agyonlötték. A gyilkosság 
részletei a, következö.k; GiDdl 8. 8zomszédo. 
községbe menve, keresztül haladt a k4t köz
ság közöt~, elterliiö ', ... rdöségen. Az erdö egyik 
tisztásá.n találkozott B o o k János erdökerfUő
vsl, akivel már hosszabb idő ótA ellenséges 
viszonyban volt. A két ember' között vesze
kedésre került 8.' dológ, atnelynek' hevében 
Bock lekapta válláról f9gyverét és rálőtt el
hmfalére. A golyó- Gindl, tödejébe hatolt é. a 
sllerenosétlen e'~ber vértől boritva. öuzeesett 
Az flrdőkerülöekkol' odament ellen éhez él dgy 
kendöv~1 ,bekö~öztesébét. Egy Bő mulva látta., 
hogy fo szegényember' nagy' nehezeofelt,* 
pli.szltod va közeledik hozzája. Indu~at&i ujra 
elragadté.k, elővette tegy"ll'rét és egy másik 
lÖ."Iéss~l, hal~l()s&n' : ~egse~esitette Gind\t. A 
közel bsa delgozG iadg-ók, akik Illövéseket 
hallották, odasie~t~k. ~ y~re8' ,tett' azillhelyére 
és lel.artózta.tták ,a, gyIlkOl keri11ö~. Ar Izpren
osétle~ Gindl :ö~~egye~ és három gyermeke~ 
hagyott maga után. . 

- KOlZoru .. elváJtát. Néhai D e kk e r Kálmán ur 
rIPo'fatalára szánt k08zoru megváltl!.sa fejében S u g á r Bá
la ur 10 fOriBtot kegynkedett &z ~E18ö aradi betegse
gély:;() és temetkezési egylet- menház alapjának javára 
adományozni, mely nemeslelldl ademány~rt ez .tOIl ia bá
lás köszönetét fejezi ki a7i "elnökié, nnáben: 'r e d e
B II b i Viktor, alelnök. ... _._,' . ': :, .....,..,... ~ : 

"':'x:"':' A' debrecie'nl 8ika' szálloda uj b'érlője 
T a t á r ,G\lutáv· lel;t . akI ,a. szállodát most 
pazar ,ténynyet 'ugy 'rendezte be, hogya vi
déken' r'itkitja . pá.rjá.t; Az utazó közE:nség fi
gyelm,ét íelhivju.k .. lapunk ma.i számá.ba.n fog-
lalt hirdet.ésére.· , 

HYMEN. 
• ,.' y II ~t .' , .• ~ 

.;,... Oessewffy lászló, a' magyar képviselői. 
há.z terembiztos. tegnapeléjtt esküdött örök hit
léget Lippan L i P t h a y Vilma kisasszony
nak, özv. Lipthayné bájos leányánakr<'A. es
küvőn résztvett Aradvármegye intelligenoziájá
nak a krémje. Tanuk voltak: a .,őlegény ré
széről D e s s e w ff Y ,Arisztid a képvisE.'olö. 
hé.z titkára. s a menyasszony részéről L i P ;. 
t h a y JenIS. A'4 esketést EI lippai apátplébánol 
végezte. A nászközönség között ot~ voltak a, 
Dellsewffy, Berzeviozy &sSlrItan
kay-c,alád számOl tagja, sokan a képviselőház 
tisztikarából, stb. ' 

, J MULATSÁGOK. l' '!"l 

K r ISI t i • a - ,b á I M e n y h a z • n •. 
. , - Sajá~ Cud6eitónkt6L -:-' ,,'; ,. 

Monyasza vid&két ,óriási hegyei vel, ' bámu-
1&t08 ilzép erdözetév.el. ~,,&dre~énye8, ezerféle, 
tájaiV&l a. nagy alkotó is tán JÓ kedvébe. te
l'emtettc."" 

. Jókedvében teremthette, I nekünk még 
ink-ább kedvezet.t, hogy ezt a tAlmésHt '. min-' 
den kincsével, a. nemet. lelket' gyönyörköd
tető panorámás mivolt.á.t. Aradmegyébenhe-
Iyezte el. ,o;., '... •••• ....: 

Enne k a. természet ki vét3les helyének Isi
'vébeD fekszik 11 kies, bájos kis ffirdő. M e n y
h á II a hová szerda 6stérs, annyian rá.ndultr.k 
ki, hogya. ,ott· lavőkkal együtt megfinne
peljék a fl1rdő Ul'a.9Izonyának, K r i sz t i na 
grófnöDek névnapját. .~-- ~. . . 

, Mikor .zardán a nap hunyni' u'Hott a 
m.e.nyház..i hegyek mögé, s cilak a .öld fákbl 
~erakott ormai k égtek még haragos tüzben, 
lent.. hegykatlanban, a. lürdőbeD ket:detét 
'Vette az ünnepség elsó része, a hangverseny. 
t A türdö diuel\ üvegfIClu nagy terme 8Z0-

l'ongásig megielt előkelő ballgllt6 közönség
-ssl, melynek minden. egye. tagja na.gr.él
vezetet talált .. hana:veuelly Wbb pontjában. 

Azért mOlldjuk, több pontjÁban, mert ... 
udvariasság lem. fojthat ja el azt 8. "éleményün
ke~ hogy .. möaOl' egyea pontja - mint oda. 
nem illő - egész bátraD elmaradhatott "olDa. 

AB.A.DI XOZLOKY. 

Legkimagll8lóbb pontja. a ha.ngverssnynek 
F Á y Szeréna suvallata volt l:Jzéohy Már: .. 
ból. A gyönyöril nyelvezetü 8 drámai lükte .. 
téaü, szinmüből a. Ilevezetca ' "pohá.rköszőntö" 
monológot adta elö, azzal az öserejü müvé
szettel, mely oly mag'1Sra. emelte Cit, hogy 
hire az or~zág ha.tárain áLosa.pva, kiragadta.K 
tőlünk azok, kik· az i~&zi müvé9zetet talá.n 
jobban tudják megbecstllni, mint. mi. 

Nagy e1iemeréll ilIati S o ll. Il l os Gyulát, 
a buda.pesti opera gordonkását, ki két mfisor 
számával ugyanoia.k kié:,'demelte azoka.t a 
tapllokat, melyek játéka ntán betöltötték a 
Mfll.&et. " 

Az aradi K ö los. y-d 8. I k ö ~ az 'első 
és utolsó számá.t töltötte be a programmnak. 
Diosöséget szereztek uekünk .. dalárdisták., 
mert az a meggyöződésünk, hogy llyilvános 
szerep lésök még llem "ikerült olya.o jól min t a 
manyházai. 

A hangverseny többi részét a .K ö ol l e y
pár töltötte ki nagy igyekezettel"némely ré

, szé ben oseké:y izléssel. 
A hangverseny nyoloz órakor végződött, 

mikor is a souper volt. 
Ekkorára már fényes lámpion·dillZt öl

tött a fÚrdő. E1;er apró tüzszem ragyogQtt az 
éjsza.kában, w.intJllegll,nnyi ,szerelmes szentj!Í.-
nos-bogár .. c ' " -

A souper vége felé hata.lmas mozsárlövé
sek a.dták meft 11 jelt a tüzijátélt kezdetére. 

TengernyI tfizszikrák röppeutek szét egy 
pmanat alatt a sötétzöld lombok alatt és tün
déri lát,ványt nyujtott az egész tényben uszó 
erdő különösen akKor, mikor a v':;rvörös gö
rögtüzfény valami kimondhatatlan bájos pirral 
szött~ be a fákat, lomboka.t és az egész mozgó 
tarka tömeget: " ,','. 

A Kólosey-dl\lkör az est folYlI.mé.n szere-
,nádot adotb .. fürdö előkelöséjteinek. E18ő~ 

sotban WeD kh e im KrisztinIl grófnö helyet
teseinél tiszte!egtE'lk, R á z e,l, Istvánnénál, hol 
Rázel István 8zép szavakka! köszönte meg a 
~itüntetést, Izavaiból azonban nem hiányzott 
az elismerő megemlékezés a grófnöröl, kinek 
nagy érdemlt .vll.n a fürdö fel virá.gozásli.nas 
érdekében. . 

Végre,. leánY<lereg nagy őrömére meg
k&zdödött .. tánoz. Egy rövid bevezető csárdás 
után 80 keringő han~iai mellett,szakadatlauul 
tolyt a tánoz vona.tindulá.l!ig. A: négYAsek.et 
50-60 pár tánozolta... , 

Hogy mennyire, nrl\.lgott a jókedv azt 
leginkább mutatta az, .hogy· a t.ánczolókat 
sem a fogyatéKos muzsika, lIem .. hatalmas por 
nem rettentette vissza. attól, bogy pítymallásig 
egy:itt maradjanak. 

A jelenvoltakat tudósítón~' a" követke-
2.őkben tudta összeáUitani : 

'A él'l~ O'U y o k: Bohus 'Lllíjos·"Mrón&, Le
wieezky Tiborné, Török J6zsefné, Par&deyeel' La
josné, Fejér Györgyné, Hess Józsefné, Aknay An
dorné, Aknay Antalné, Albnsztinné, Balae. J6· 
.sefné, HajDalné, Ormi Mór drné, Korna, Ká
rolyné, Dancsné, Szalay Zsigé.né, BZIL:hmáry :Mi
hályné, Bienen8tock Mórné, Péterffy Antalné, 
Tenner' Lajosné, Klein Miksáué, özv. Antal ff y 
Endréné, Löwy Rezsőné, özv. Hartman'ftJ ánosná, 
Tapfer Mártonné, SOl'lnenscbein' Isidorné, ' J &ni· 
tJzewsski Vladimil'Dé, Jank J1ÍD08né~ BaschNá.n
dorné, Mózer Lip6tné, Zellerné, Csiky Károlyné, 
Molnárd Gellér Jánosné, Burján Jánosné, Tiszti La
jOlné Ill~s' Albertné, FaixDé" Rasel !etvaDd, , 
Soly~oll8Y Lajos báróné, Beötiné, Heftné: V's'r
helyiné, Kraftné, K5uig Salamonné, Nomené, Ke
rekné, PU8Itainé, Madarászné. 

L e 'n y o k: 'M.ada.rász Ilonka, Grilber'Anna, 
Albusztin nlSvéJ:"ek, VodicsKa Karolin, Salaoz na
vérek, Nuslbek Mariska, Hajnal, Gizella, Mayer 
Olg,.,HartmanD növérek, Korlllloy Vilma, Mózer 
Irma, lléterffl Bári, Kmetty Irén, TeDner Sarolta, 
Tör~k Margit, Sanea. n3vérek, Dancs Ida,· Lnkn
OZIlo Róza, Fej6r Mariska, Szalay növ6rek, Antalffy. 
lU,rtha, Rimler Irén, Heppes Szeréna, Tessényi 
Anna, Molnár,:nI1v\\rp,.! ca ilIQadia"" növ6rek, Tar
nay Vilma, Wilhbt Ilk .. , V'sárhelyi növéru,' 
Szigeti r.övére!l. ~áz81lréllt Gellér Vilma, .Marka. 
vics Ror.t!ika, Janislewazlti Margit, Zellel ni
vérek, Fejk növirox, Balai nörire., Kou Mar
git, BuriáD, Ilona, Ma~ Ró .. Itb •• tb. 

.,.l;~.;_~.'.; ~.i..~;f~.., !d.'" __ 

- t=) Az arad' nyomda részvénytársaság IZ8-
l1Iélyzete ,iItal augnfzi .. M l1·én megtattand6 
tánczmulat&á.g .programmjá.b&D felvett .• It ,1mil
lenniumipostát.' Azon hölgyet" ~ik ,legtöbb 
leveleI&61&pQt. kaptak, szerfelett értékea jutalom-

,tárgyr.t, k"pDa~ t'lml~~ü,., Re~dkivö.n ked~l.Y" 

_ .... _-_._~-..;..;;;;;;:..:.. .. _-

8e)[ szoktak lenni a most&,Jl .annyira divato. 
viiágpostáva.l egybekötöt.t tánczvigalmak, meg
vagyunk tehát arról győ.őd", ,hog;' az aradi 
nyomda részvénytárilaság nemélyzeténelt táDoz
estély. egyike lesz ~ legsikerültebb nyári mu. 
latságokna.k. A hölgyköl5ónllegnek elá.ruljuk 

: még azon titkot is, hogy nem egYt hanem 
~ több jutalom tárgy lelz. a szépaem között el. 

osztva. 

, 8ZINH.A.Z, .lRODALOM, lIrI'trVÉSZ1:T. 

'e Le8zka)' a vjoszlnház· Igazgatója. A 
'71Nagyvárad"-ban olvassuk: "Közöltük teg_. 
nap budapesti . tudÓsít.Ónk távirat. nyomán,~ 

• hogy a vígszinház uj ig&zgatója. va.Iósúnllleg 
, B a r t 6 k Lajos orsz. képviselő, a jeles drá
mairó lesz. M ost arról, erte.ülünk, hogy a 
megállapodás Bartók és a vigszinház intézöi 
közötit még nem Tégleges. A vigszinház igaz
gatói állásí.ra ... /legujabb jelölt L· e 8 z k a y 
Andrá., .. aradi' slIintá.rsQla.t igazgatója, 8. Iti 
ebben az ügyben néhány Dap óta. Budapesten 
idözikl Kivüle ,még K r e o I í. n y i 19náoz éa 
D i t r ó i Kór azinigazgatókka.l folyca.tnak al· 
kudo~ásokat. Az esetben, hr. Kreosányi lenni!! 
a vigszínház igazgatója, Leszkayt m!Í.r illeté
kes helyeu' felkértek, hogy' •• i ,I[, ti r au l a
t. á ",a l,.,. b u d a-t e m e s v á r-p o z 8 o II Y i 
8 Z i ll; i k e r ü l e t b e D. m ü k ö d j é k. Mi 
örömmol reprodllká.ljuk ezt a hirt, mert L98Z~ 
kay Qgyike a legambicziózullabb színigazg .. 

: tókuak, a kinek társulatával -.. müvezeté. 
,némely fogyaték088ágá~ól elteki:lwe - ugy 

Aradon, mint Nagyváradon a leg;;.eljesebb 
mérvben meg v~Zlnak elégedve. B~nne kiváló 

, szervező' erőt bir a magyar szinügy, a ki pár 
~vi direkozi6jával bebizonyította, hogy hiva
tisát komolyan fogja fel és I1gybuzgalommal' 
t'ez8ti~ a legjobb vidékÍ társulatot. II., "
,. .. Nincsenek többé teányok czimmel -jelent" 
meg T h e w r e w k István uj müve. Hosszabb hall
gatás után Tl1éwrewk' Istv~ most ,tljból a közön
ség elé lep, megizmosodött tehet3éggel ~ legu.ja.bb 
elbeszéléseinek, tárczáinalt legjave.'1al. Könnyed, 
".ellemes,érdekes ·mindaz 'e.' mit UJ mtlvében 
nyujt,s li ma.itá.l'Sadalmi életböl· való . .Il)hewrewlC 
kitdDŐeD -ismeri mai társadalmunka.t es, külö
nösen a nökröl irott dolgai által lett népszerftvé. 
A "Nincsenek t~bbé lányok" ozimü mil. a kftl
alakban is rendkj.vdl elegáns és a kiadónak 
igazán dicséreMlre válik. A It o It 8 n y:a i, K&
roly kiadásában BudapesteD ,me,jelent, 1'6wek 
czimlappal ellátott mtlnek ára 1 korona. Pompa. 
diszkötésben2,. ~Ol:oua._. ~>I.,,'--:., ::i<;JH;"l 

'. "'TŐRVÉlfYKEZÉs.. .~;: ;r.'1, 

. , § Pórul' járt anyós. M i k I e á. n Nikolij 
.~alácsi p!"Iaszt xé~ebb idő óta ros z Vi9Z?nybau 
eit felesegéval, klt több alkalommal el Uil vert. 
Az as.zony anyja azzal fenyegett& , vejét, :hogy 
teJojelenti. ha mégegyszer ,meg meri :verm 
le ányát. Mikleán Nikoláj ato.bau,: jtta. álla.
potb an elfalejtette .. fenyegetést és feleségét 
ujra elverte. Ugyanekkor az' anyó. elind'llt 
hazulr61~ D1ely körtilményt Mikleán arrama
gyarázta, hogy at feladni !Degy el anyósa.; ...... 
Utána ment és addig ütötte tejét egy ,·kövel, 
mig eszméletét el llem veazt&t.te. A. törvény
szék 8ulyos t3sti sértés vétségeért két évre 
itélt/) a rabiátus vót. . ;,,' ._" 
, § A régl gyOlőlség. A. taláosi' korc!Ju,.áb~h 

. éra. borközi állapotban 6sszetatálko!:ottkét 
régi h Aragol, Vés •• Tódor" ét )l·or ''l' 
Márk. Csakhamar ö8'lz8Isóla.lkoztak,' ö.aza is 
vere-ked1iek. EIOzel azon bau oem volt vége melt 
V észa megleste mikor Márk megy haza ~ 
kéllel olyan 8zuráat ejtett rajta, hogy Morár 
Márk ,zörnyet halt. As árad i ~ törvényszék -

'tekintetbe véve ... sok enyohiw; .sörö.lbléa.Jt -
'YésZ& rr6dórt egyévi börtönre intélte,.; " L 

",. , § Sertés vásár: L i P o • e i István ' a~ád.i 
·l.kó, különös vás:í.rt akart osinálni : pénz néJ
'kül. B r e g y á n Mojsza ujsz8l1tannai" H 
S z t e p " n Gyurka drauov-i lako.okat-, olyllé
pen Izedte reá, hogy a kialkudott sertéseket, 
mig elküldött a pa8suiokat kiállítani, minden 
Iz6 nélkül elhajtott&. A. tör;ényazék lopás bün
tette miatt egy évi börtönre itélte Liposei 
Ist.vánt. " .' -.:. r' ',1 



• 
TÁVIRATOK 

. A miniszterelnök utazása. 
- Budapest, julius 25. (Saj. tud, táv.) 
A ,Bud. Tud.c jelenti: B á n ff Y Dezső 
báró, miniszterelnök, ma reggel Apanagy
'faluból Budapestre érkezett. 

A királyné ajándéka. 
Bártfa, julius 25. (Sa;. tud. táv.) 

A királyné legmagasabb megelégedése 
mellett R á t h Péter kassa-o derbergi vasuti 
Igazgatónak egy gyémánt gyürüt, ritka 
nagyságu és szépségU szaphirral és kettős 
E. betüvel ajándékozott. 

. , 
EUtált oláhok. 

Nagy-Szeben, julius 25. (Saj. tud. táv.) 
A rendórkapitányság A l b i n i Livius 
és M o t z a János hirlapirókat a Janku
szoborra való pénzgyüjtésért öt, illetve 
három napi fogházra itélte. Az elítéltek 
fellebbezését a közigazgatási bízottság el
vetette. 

Az igazságügyminiszter Bécsben. 
Bécs, julius 25. (Saj.· tud. táv.) 

E r d é l Y i Sándor igazságügyminiszter 
két napi tartózkodásra Gasteinból ide 
érkezett. 

A czinkos szembesitése. 
Szófla, julius 25. (Saj. tud. távirata.) 

A tegnap letartóztatott embert a vizs
gálóbiró szembesitette S t a m b u lov 
szolgájával, aki tényleg felismerte benne 
azon. gyilkost, kinek nyakán sebet ejtett. 
Az dfogott neve S z t a v r off Athanász. 

. ' .. Ferdinánd elösmertetáI8 .. 
Berlin, julius 25. (Saj. t:Jd. táv.) A 

,Kleines Journal c tudósítója közli, hogy a 
fejedelem legkorábban augusztus IQ-én 
tér Szófiába. Szófiában elterjedt a hir, 
hogy M á r i a L u i z a fejedelemné 
karisbadi utazása a tejedelamnek Orosz
ország részéről a közel jövőben való el
ismertetésével van összefüggésben. 

Franczia-OrOlz szövetség. 
Pária, julius 25. (Saját tud. táv.) 

A F i g a r ó azt hiszi, hogy a frallczÍa
orosz szerződésben . ac a s u s r o e d e
r i s nem a két szerződő fél értelme
zésétől van függővé téve, hanem feltétle
nül ki van mondva. A két h.talom egy
mással feltétlenül szövetkezett. 

· A N e w-Yor k H e r a l d ugyaneb
ben az ügyben beszélgetést közöl egy 
· orosz miniszterrel, aki állítólag kijelentet
te, hogy a szövetséget I 89 I augusztusá
ban, a kronstadti ünnepélyek után kötöt
ték meg. Az orosz miniszter hozzá tette, 
hogy M i k l ó s orosz ezár trónralépése 
után egy katonai pótszerződést is kötöt
tek. Különben a szövetség békés jellegil 

,és az a czélja., hogy elejét vegye Orosz.., 
vagy Francziaország megtámadásának. 

.. { 
: 

:',.. 'Az örmény kérdés. 
_. Konstantinapoly, julius 25. (Saj. tud. táv.) 
Az örmény kérdés közelebb rnegoldatik, 
még pedig a hatalmak megelégedésére. A 

· porta messze menő reformokat létesit s 
helytartóvá S h a k i r basát nevezi ki, 
aki persona grata az orosz udvarnál .. -

Elfogott merénylök. 
Pozen, julius 25. (Saj. 

Odessai jelentések szerint a 
tud. táv.) 
napokban 

A. R A. nl XOZLOlf'f'. 

több elfogatás történt. A rendőrség egy 
társaságnak jött nyomára, mely a czár, ellen 
merényletet tervezett annak krimi uta
zásakor. 

KÖZGAZDASÁG. 
Budapesti áru il értékt6za«Je. 

- Gyeo88 " Balog oz'g jelu.t'ae. _. 

Bldl,nt. julius 25. 

G a b o n a fi z l e t: Buzát ma mérsékel. 
ten kináltak, a vételked v jó volt 8 az irány
zat kellemesebb lett. Elkeit 200X)· mm. ne
hány krraJ. mag",abb árakon, 

lIIm.zsa kIgT&IIIa Irt 
Tianrid6Jd ó200 '18. 8.821/. 

• 1550 81. 6.Só 
Hartai 2200 79.' '1.15 

• 22~ 79.' . 7.15 
Bec8kereld· , 4600 'l~..' '1.05 
Raktároio.oo 1700 '18.' 8.86 

KarOl 1000 80. 6.70 
Zab 100 6.85 

• 200 6.80 
• 200 .. 6.20 
• 100 8.10 

H a t' ri d a ti lS I e t: Amerikáb61 érke
zett igen Isilárd jegyzé8ekre nálunk alig 6-
6 krral indult 8zilárdabban az tizlat buzában 
I tekintettel a közepe8 élénkségü forgalomra 
zárlatig igy is maradt. Tengeri i8 szilárdabban 
indult s élénk vásárlási kedv mellett pár krral 
8zilárdabban zárult. 

Zánal Ul 6rakor: 

Ölzi bua • • , • • • • • • • • 6.61-6.62 
:QUIla máju-juniur& •••••• 7.01-T.02 
Oszi !'Oli. • • • • • • • • • • • 5.62-5.6' 
Tengeri mAjulI-juniu8ra ••••• 4.78-4.80 
Ten~eri juliu_augullltusra • • • ~.95-5.98 
OS&l zab • • • . • • • • • • • • 6.67-5.69 
Repo,e • • • • • • • • • • • • • 8.-W-9.60 

K fi l f 61 d: N e w-Yor k: bilSára311/s-
41/" tengerire 1/._11/" szilárdabb. O h i o a g o: 
buzáTa 41/,-47/" tengerire 1/9-% Izilárdabb. 
p, ri I éa L o n d o n változatlan, Li w e 1"

p o o l szilárd. 
. E r t é k t 6 z • d e : Külföldi .zilárd zár

latokn nálunk il tetemeI Izllárdsággal indult 
ali üslet·. különös8n helyi papirok Izilár· 
dultak meg i Ilemaetköai l'apirok szintén ui .. 
lárdabbak. 

zánal It 6raltor: 

OIlZtrü: hitelri8"'~y • • • • • • • • S9~.25 -
)(agyar hitelrészTén1 •••••••• 487.
Osztrák államTuut • • • • • • • • • 430 50 
Rima-Murányi •• • • •• •••• 287.2it 
Lombard • • • • • • • • • • • • • • 110.-

- Budapest .. k6bányal IIIrtélkerelkedel.1 
........ 1896. évi julius hó 24:-én. R~ott .enéa 
árak; 1. II II. g Y a r e l B Ö r e n d ti: l. Oreg nehés 
(pArollkint 400 Itlgrou. felfUi .lIllyban) -.-. krig. 
Oreg kO&ép (náronkiD' 300- 40.) ~i1ograuun 8u1y
b&n)60.-61. kri~. Fiatal nehé. (p kilit 300 kl. 
aron feldli aulyban) 64.-65, krig. Fiat"l Itösép 
(paint ió1-820 kirg lr.Jyban) 68.-64.. krig. 
Fia.ta1 köllllyü (pkillt 2óO kl&r. terj~ő sulyban) 
~2.-58. krig ll. II a. ~y a r s. e d ., t: Nehés 
(párollkiut 280 klil'On felüli lulybcQ) -.--. 
krig. - Közép (pkiut ~-280 klgr. au.iyban)-. 
~-. krig. - K6Jlnyl1 (pkint 2~ kl,r.,; terjedő 
lUlyban) -,--o hig. 8 z e r b i a i : Nehés (pá
I'Onkint 260 klgronfeltli 8ulyban) 4.9.-69. krig. Kö
lép (pÚ'onkint ~20 - 260 kUogr&D&L1 sulybl!.!l) 49.-
60. - krig. - Könnyil (pároukint 220 klgrig. 
tezjedlS 8ulyban 48.-4.9. krig. S q r t é 81 é t· 
I z ám 1896. julius hó 22·én volt késsiet 28952 
darab. 1896. julius bő 23·án felhajtato~: -
darab. 1896. julius 23·án elsz&llittMott 122 
drb. 189~. julius 24:·én ma.radt késsletbeu. 28830 
drb. - A h i & o t U.e r t II I t .1e ~ i l' í. n y • a t .. : 
V á.ltosaUan. 

Slelzlzl,t. 
. - luliu S. -

. - Mai jegydseinJt: Klbdru nagyban n1etl azell 68 
forint - krajcr6.r, kicsin1ben 68 foriat 50 krajc.ár, plr 
100 liter 'I. bol.éml 86 foria' fogyuztáai adót. . ' , 

, 
BudapeIti gabnat6z'd •• 

" . .- As ,,:la) a Q i K' z I 1 !lI- tá'rirati. tot6oitáBa. -

., ald., .. t, julia. tó. d .... /'t óra.. 

BUZI báollá~ uj ............ •. ' • !I.90- '1.15 
Buza tísza1'1déki .......,..... 6.95- 7.20 
Buza pestTidéki • .• • " • ., • • • >. . • 6.90- 7.15 
Biza fejérmegyei •• • • • • •• • • • • • 6.90- 7.15 
Buza bácskai • • • . • • • • • • ; • • • • 7.- 7.20 
Roza uj, elsőrendll ••• • • • • • • • •.• 1.50-- 5.60 
Roza uj, másodrendll • • •• • • • • • ~ • .o- "-'6 

fl' 

1896 julius 26, 

Arpa takarmány. • • • • .. • • • '!' • • •• -,-'-I 
Arpa égetd Taió • • • • • • • • • • • • • -.--. 
Arpa 80rföldei .. .. .. • .. .. • .. .. • • .. .. .. -.--. 
Zab .. • .. , .. .. .. .. .. .. .. .. " • ,. "" • " " 6.25-- 8." 
Tengeri bánsági. •.• • • ... • • • • • • • 6.0:>- 6 10-
Tengert másnpmD . • • • • • • • • • • • • 8.- 6.05 
Kápo.zta-repozl bán.ági. • • • • • • • • • 8.25- 8.50 
K61es. • .. .. .. .. .. .. .. " ,. • 41' • ~ .' .". • 8.- f1.60 
Buza mározius-április •••••••••• 7.- '1.02 
Buza Bzeptember-oatóber ••••••••• 6.6G- 8.62 
auza "'jua-jnJliU8 .. .. .. .. • " •• I. • " • -.-, 
Roza szeptember-október • • • • • • • • - 5.63- 5,85 
Tengeri május-juniul ... '" ........ " .. .. .. 4.75- 4:.71 
Tengert juliu~-augus'nLI • :. • • • • • • • 5.96- 5.~8· 
Tengert októberre • • • • • • • • • • • • • -.--. 
Zab márczius-ápriliB • • • • • • • • • • • -.--. 
Zab azeptember-október • • • , • • • • • 1í.66- 5.1I~ 
KápoBzta-repcze augunt1l8-81lptember 189j. 9.50- 9.60 

- Hlvatalol árfolyamok 
a budapesti áru- és értékt6zsdén. 

Budap'8t, 1885. juliul ló. 

Magyar aranyjáradék 4°/r •• :............. 128. 
Magyar koronajáradék 4 I. . . • . . • . • . . . 99.50 
Magyar arany 4'/.°/, •••• ~ ••••••••• 125.25 
Magyar eziLet 41/.°/. •••••••• •. ~ ~ • • • 108. 
Magyar keleti Tasut 1876.. • • • • • • • • • • • \2'2. 
Kagyar fIIldtehermentesiMli klltyény. • • • • , • 98.25 
Magyar italmegTáltáli kiU,én1' • • • • • • • • • 101. 
Honát-szlnon földtehermentesltéai klltT&n1 • • • 98.75 
Kagyar nyeremény. sorsjegy klllcR(\n •••••• ,158.1\0, 
Tiuauabályozáai é8 uegedi k(\lollo •••••• 146.25 
Osztrák pal'irjáradék • • • • • • • • • .• • • • • 100.50 
Osztrák jt.r.dék 8zIlet ••••••••••• •• 100.'15· 
Osztrák járadék aranl ........ • • • • • • 1118.50 
Koronajáradék • • • • • • • • • • • • • • • • • 101. 
1860-iki államBol'8jegyek , • • • • • • • • • • • 156. 
Outrák-magyar bankréeZT'01 • • '.. • • • • • 11)60. 
Magyar hitelbank ré'l1'én1 • _ • • • • • • • •• 4:87. 
Out;rák hiielbank réuTéD1 • • • • • • • " • • • 898.80' 

Hlvatalol irfoly •• ok 
a. bécsi áru- és értéktözsdén. 

- Aradi ipar- 61 oépbank péuTáUó-tlzlet tlldóaitá.a. 

- - B6cl, 1896. juli.. u. 
Magyar ko!'Onajáradék ,*0/. • • • • • • • • • • • 99.80 
Magyar bitelrészTény • • • •..• • • • • • • • • • 484, 
Olztrák hitelrészT6DT • • • • ... , • •.• • • • • 897. 
Anglóbank rész"én1' • • • • • • • • • • • • • • 166.10-
Laenderbank rénTé01 ••••••••••••• 276. 
Béo.si bankegye8ületí ré8lTé01' ••••••••• 167.80 
Déli Tasut részTéoy. • • • • .• , • • • • • • • • 110.60 
Osztrák 4uun1ngaü Tuut réIlZT6.1. • • • • • • 429.60 
Ontrák északnyugati (ElbITölgyi) résldn1 ••• 284.50 
Budapesti Tillamol TÁrOli Tasui rélnén1 • ..-. 
SalKó-tarjáni r4ezTén1. • • • • • • • • • • • • • -, 
Rimamurányi réazTény • • •• •••••••• 294:.~ 
Bru8ói kőszénbánya réBzTéDT. • • • • • • • • • -. 
Dunagözhajózáai ré8l1'én1. .•• • • • • • • • • • 576. 
Llold-t-'rauJa$ rÚITény • • • • .-. • • ••••• 670. 

SZERKESZTŐI ttZEliETEJL 
N. II. (Arad) Észrevette azonnal as olvasó

közönség legnagyobb része, hogy 11.& a nyilttéri 
közlemény, melyet a "P e 8 t i H i r l a p" a, boi. 
gár fejedelem "oyilatko1a.tá.ról" megjelentetett, 
nem egyéb a redakozióban gyártott tréfán6J1 a 
mely, hogy jól sikerilit, eléggé igalolja az, hog, 
egynémely vidéki lap nagy szeodozióval átvette,. 
sőt olyan is akadt, a melyik - megvezérczikke
lyezte. A tréfát maga a Pesti Hirlap is bevallja, 
mely IlerkesztlSi fizenet kast ezeket irja róla: 

Blldlpeat (Ho) Hái ,el'8ze, bogy triCa TOU al u oyilt
téri közlemény. Hogy IS lehetett elgondolni, hogy a boi· 
gár fejedelem a nyilttéri rontban IlÓlal m Ir 1 ugy 
irja alá a nevét és az állását!' A fejedelmek egyálta-
l'ban oem lIoktak nyilatkozni _ pláne ilyen formáb_n. 

Ebben eleget véltfink tenni kére1méoek. A. 
mit az illeta uj.ág "naiv politikusair61" 
irt, ast a levelet nem tes.zdlr köszé, elvdnlr el
len lévén a I!:Otekedés, de megőrizzük az "ok. 
máoy"-oyal egydtt sserkeasWségi levéltáJ'11nkban. 

K. Q. k. a. (Temes.Kubin) A.. ilgy88 közle
ményt kössönettel vettdk 8 mint látni méltóIta .. 
Ük, siettilak IleIri slrgő'8D helyet adni. A máailt
nak les8 foly.tua il ? 

.. - . VIzn:LZÉS.,' 
l8SN;. éTi julilll h6 Ió·b reggel 'I. 6rakor éeslelt na· 
6l1áaok, idójárás 61 h6Cokok a JIW'OIi '8 !:inai Tiulérodll: 

. Enl.l.hl I..... , .. j .... v .... , .. j_ .. "I .... ,' o' . ... 
. . . _. , ostimétr. cstimétr 

..:t 

Branyioska-. I 18' I dertUt + 6' -
GyuItÚehénár n' derIlIt .- 2 -
Arad •.••• tS' derIlIt -- 8~ -
Kairó • • •.• 28' dertlU + 41 -
Szeged _. •.•. jO. derilt· + 287 -

, : .. " :.. + jel • o feleitI h6m6n4k 61 TisAlIáaokat Jelzi. 
~ A - jel a O alasa hö.6nélt." Yisálláaokat jelzi. 
. ,Arad, 189ö~ juli"8 25. .. . ".' . 
;" . , .. ,: - -, •. : A •• kir. '-!ya •• i,..ild ilvatal.' 
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I 18~6. julius 26. 

~ 14890/1895 

., ... Hirdetés. 
Anagymélt földmüvdésügyi m. kir. Minister 

ur 44706-11I/6 1895 sz- alatt kelt rendelete 
nyomán ezennel közhirré tesszük, ~~gy. a cs. 
kir. osztrák belügy minister ur f. éVl Jumus hó 
30 -án 18370 sz alatt kelt értesitése szerint a 
sertésforgalomnak szabályozása czéljából a ma
gyarországi élő sertések é~ sertés,hus forgalm~ 
iránt valamennyi helytart6saghoz es tartományt 
kormányhoz a következő értelmi rendeletet 
bocsátotta ki: 

, I. Élő sertések bevitele. 
• I. Kereskedelmi czélokból vagy a keres

kedésre alkalmas sertéseknek Magyarországb61 
a birodalmi tanácsban képviselt királyságokba 
és országogba való bevitele tilos. Ezen csoport
ba adarabonkint 120 kilogrammnyi élő sulynál 
kisebb 8ulyu sertések tartoznak. 

2. A kész, vagy félig kész, de darabonkint 
legalá.bb 120 kilogrammnyi élő súlyú sertése~ 
bevitele ellenben a birodalmi tanácsban képVl

:"'.M.. selt királyságok és országok területére. a követ
'"--r" kező feltételek és modozatok mellett szabad: 

a) A beirandó sertések felrakása és elszál
litása kizáro lag azon vármegyék és sz. kir. tör
vényhatosági joggal felruházott városok terüle
tén és területéről szabad, melyek sertés forgal
ma általan nem kodátoztatott. A zár alá vett 
területek, a: illető ausztriai politikai hatoságok
kal esetr61 esetre távirati uton fognak közöltetni 

b) Ily nemü sertésszállitmányokat a szár
mazási és rendeltetési helyek nevével megjelölt 
és állami állatorvos által reá vezetett egészségi 
záradékkal ellátott szabá.lyszerü marhaleveleknek 
kell kisérniök és kizárólag 610mzárral ellátott 
vasuti kocsikban, a menetrend szerinti szállitás
nak meg nem felelö megállapodások nélkül és 
a fel-és lerakodások teljes kizárásával csupán a 
marhalevélen végállomásként megjelölt vasuti 
állomásokra szállithatók. Ehhez képest a köz
lekedési intézetek közegei csak oly sertésszállit
mányokat vehetnek föl Ausztnába való továb
bítás végett melyeknek marhalevelei állami ál· 
latorvosJlak fent előirt igazo~ását tartalmazzák. 

A vizsgálat költségeit (napidíj és utazási 
költség) az állami állatorvos által irt és aláirt 
költségjegyzék alapján a rakodó felek száma 
arányában szedik be éa a napidij után járó b~ 
iyegdíjnak megfelelő bélyeggel elátott nyuga
ra. fizetik ki a eljáró állami állatorvosnak. 

c) Az ilyen sertésszállitmányok, ~k ~ 
alább névszerint felsorolt állomásokra, lránytt
hatók. Amenynyiben később több ilyen állomások 
engedélyeztetnek azok mind- annyiszor hala
dék nélkül közzé fognak tétetni. 

d) Az ilyen sertésszállitmányok avasuti 
állomásra érkezésük alkalmával azonnal állatorvo
si szemle alá fognak vonatni. Oly esetben azon
ban, ha az ilyen ilyen szállitmányokat vivo vonat 
egyébb származásu sertéseket is visz; az utob
bi szállitmányok vizsgálatáig és elhajtásáig a 
magyarországi sertések az állomásról kitolatnak. 

e) Ha a magyarorllzági sertésszállitmányban 
J 20 kilogramm élll sulyon a.luli sertések is ta
láltatnána.k az ilyen száUitmányok az álla.toknak 
a feladó költségére a magyarországi felad6 állo
másra visza fognak küldetni. 

f) Ha valamely magyarországi sertésszá.l1it-
mányban csak egy, sertésvészben vagy sertés
orbánczban elhullott, avagy sertésvész vagy ser
tésorbáncz gyanujában levő sertés találtatik: az 
.ilyen szállitmányt ugyancsak az állatok mege
tetése és itatása után a. feladó költségére, a 
legközelebbi vonattal a. felad6 állomásra fogják 
visza.küldeni. 

g) Az ilyen sertésszállitmányokat, minden 
körülmények közt lófogatokon kell a vágóhid~a 
szállittatni, boI e sertések anélkül, hogy mas 
4llásba hajtatnának, 48 órín belül les%urandók. 
Önként értetödik, hogy azon esetben ha a ser
tésvéRz, vagy sertésorbáncz az állatok között 
idöközben kiütne a beteg állatok kirtása. végett 
a gyepmesterhez szállita.ndok. . . 

Ha az ilyen sertésszállítmányokban megér
kezése alkalmával egy, avagy több sertés ser
tésvész, vagy sertésorbáncz gyanujában levönek 
találtatnék, &oz ilyen állat vagy állatok az egész

.&égesektöl rögtön elkülönittetvén kiirtás végett a 
.gyepmesterhez küldendök. 

II. Serté.hus bevitele. 
2. A leszurt sertéseknek Magyarország

ból a birodalmi tanácsban képviselt királysá
gok és országokba val6 bevitele a. következö 
feltételek mellett szabad. 

a) magyarországi szánnazásu leszurt serté
.seket szétdarabolatlan állapotban kizárólag va-

~ 
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aRADI ROZLOllY. 

suton szabad az alább 'ilévszerint felsorolt állo
másokra szállitani. 

b) llyenemü hus küldeményeket a származá. 
si hely illetékes hatósági közege (a vágatási 
biztos) által a meUékelt minta s~erint kiállitott 
és német szövegbe is kitöltendö igazolványnak 
kell kísérnie, melynek e feladási és a rendelte
tési hely pontos megjelölésén kivül egyuttal azt 
is tartalmaznia kell, hogy a sertéshu~ nem 
sertésvészben vagy sertésorbánczban beteg, ha
nem egészséges á,latokt61 szárma.zik. 

Az ilyen husküldeményeket a rendeltetési 
elérése elött sehol sem szabad kir~kni. 

c) Ezen husküldeményeket megérkezésük 
után gondos husvizsgáJat tárgyaivá teszik. Az 
olyan leölt sertéseket melyeken a vizsgálat al
kalmával a sertésvész vagy sertésorbáncz nyo
mait észlelik, vagy melyeket bármi okból az em
beri élvezetre alkalmatlannak találnak, ugy 
hasonlókép azokat, melyekböl az általános ér
vényü kereskedelmi szokvány októl eltérőleg, a 
vesék és vesezslr hlanyzanek, azonnali megse
misités végett a gyepmesterhez küldik. . 

Ezen rendszabályoknál fogva egyidejüleg 
utasitotta a os kir. osztrák belügyminister az 
összes helytart6ságokat és tartományi kormá
nyokat hogya magyarországi sertés forgalom 
szabály'ozása tárgyában általuk kiadott tilalma. 
kat beleértve a száj és körömfájás alleHI vé
dekezés czéljaból kiad ott tilalma~~t is ezen ren
delet közhirrétetelével egyedejuleg hatályon 
kivül helyezzék. 

Az osztrák belyügyminister úr rendeleté
nek értelmében olyan állomásoku!, melyeken aoz 
I rész 2 c) pontja valam.int a n. rész ~. ~) 
pontja szerint .nagyaroszágl éUl sertések lIleto
leg sertéshus kirakása meg nem: eng~dv~, te
hát a hová ilyen szállitmányokat Irányitam . 8~ 
bad eddig elé következö helyek állomásaI Je-
löltettek kí: . 

I. Als' Ausztria. I. a.. Bécs (é16 
sertések behozatalára) Kirakóhely : Szt. M~rkxl 
sertéspiaez, kizárolag e~g_edélyezett v~óhldak 
pedig: Bécs stmarxi vagJhid bécsvárosI vágó
hidak és Productor Gesell8chaft der Wiener 
Flelschselcher vágóhidja. 

A bécsi városi vág6hidra nézve azonban 
megjegyzem, hogy e vágóhidon csak azon eset
ben ölhetök le ilyen sertések ha ott az e ezél
ból elrendelt intézkedések foganatositva lesznek. 

b) Béc8 Ujhely (élősertések számá~a). Kira
kóhely ~ Steinfeldl pélyaudvar .é8 sert~splacz~n 
kizárolag engedélyezett vágó hid pedig: a va-
r081 sertéspiaczon lev~ v~góhld, • 

2. Sertéshus bevItelere szolgálo helyek. 
Baden Brück a/L Florisdorf, Inzersdorf. Kor
neubu;g Krems· Laa a/d Thaya, Mödling, St 
Pölten, Stocker~u, Waidhofen, a/d Ybs, Viener 
Neustadt és Wien (kirak6hely G;ross Markthal~e.) 

II. Fels6 Auszária Elő sertések kira
kására.: Gmunden, Ischl Linz Steyr. 

III. Galiczia: I. I:.IÖ8ertá8ek kirakására 
Podgorze, Neu-Sandez, Tarnow, Jaroslau, ~rze, 
mysi, Strijj, Stanisiau, Kolomea, 2. Sert8shuI 
bevitel ére 8zolgáló helyek: Krakau, Podg?r~~. 
Neu-S30ndez, Tarnow, Jaroslau, Przemysl, StnJJ 
Stanisiau, Kolomea, és Lemberg 

IV. Karinthia. Elő sertesek és ser
téshus bevitelére Laibach, déli vasut állomás. 

VI. Morvaország. Elő sertések kira
kására: Mahrisch-Schönberg, Mahrisch· Trüb~u 
Sternberg, Holleschau, Lundenburg, ~eutitschetn 
Nikolsburg, Prossnit:r., BrUno, és Máhnsch-Ostrau
ban (a marha vásártéri kirak6 hely.) 

VII. Styria. Élő sertésk és sertéshus 
kirakasara : Gráez. . 

VII· Szilézia: Elft sertések kiadására: 
Troppau; Bielitz,Freudent.hal, Jagerndorf, és 
~~~ É . 

IX. Tyról és Vorarlbepg. 1ft 8~rt8-
sek és sertéshu8 kirakása: Bozen, Bregencz Tr~ent. 

Az ezen rendeletben foglalta.k le-gSZ1go
rubb figyelembe 'l"étele mellett te~át. élI> serté
seknek a birodalmi tanácsban kepVlselt orszá· 
gos és királyságok területére váló bevitelére : 
Alsó Fehér Bars, Békés Bereg Bihar, Eszter
gom. Fehér: Heve~, Komárom, ~~assó.Sz~rény,· 
Moson, Nogrcid, Nyitra, Pest-Plbs-Solt·Kiskun, 
Pozsony, Sáros, Somogy, Sopron, Szabolcs, Vas 
és Zalavármegyék, va.l~mint Budap~t székes 
fóváros Sopron, Nagyvarad, Kecskemet, Komá
rom, Pozsony ~s. Székesfehé~vár vá.rosok kl· 
vételévsl további mtézkedésemlg Magyarors~: 
ból szabad a sertéshus bevitele ellenben az ltt 
felsorolt törvényhatóságok területéről is meg
van engedve. 

Arad 1895. juliul 13· _ , 
A várOSI tanaca • 

7 __ ~:~;~:~i_,_II_._ 
9219/1895. kb. 

Végzés. 
Arad sz. kir. város polgármesteri hivatala 

mint IIod foku állategészségügyi hatóság 
1568/1895. p. m. sz. a. kelt határozatáv~l, me.~ 
a szarvasmarhák között a ragályos száj és ka. 
römfajás három különböző fekvésü istá16ban egy
szerre jelentkezett, azt járványos jellegünek nyil
vánította, a miért is az 1888. évi VII. t. 02. to
ganatositására 40'000/888. sz. a. kibocsáto~ ma
gas rendelet 21 1 és következő §§. alapJán a 
következő óv és kór elfojtási szabályok rendel
tetnek el. 

I. A birkás réti legelőre járÓ mindkét csor
da. teheneinek, mint fertőzésrM gyanusaknak 
valamint az ezen réten legelI> jármos ökröknek, 
továbbá oly hasitott körmü állatoknak, melyek 
száj és körömfájásban szenvedI> tehenekkel ~gy 
istálóban illetve egy udvarban vannak a Jár
vány idejére istá116zásuk elrendelte~ik. Az oly 
jármos ökröknek, melyek a várost állatorvos I 

által betegségtől meoteseknek találtatnak és fer
tőzött állatokkal érintkezésbe nincsenek, a vá
ros határán belül a fuvarozás és mezei munka 
végzése megengedtetik, de a határ ból kihajtása 
büntetés terhe alatt megtiItatik. 

A beteg állat tulajdon?sa ~özvetlen sz?m
szédai hasitott körmü állatamak lStáll6zása szmte 
elrendeltetik. 

Ezen fent elősorolt állatok számára '1l::l.rha
levelek kiadása megtiltatik, a tulajdonosok fel
hivatnak, hogya birtokukban lévő marhalevelc
ket megőrzés végett a kapitányi hivatalnál ha
ladéktalanul beszolgáltassák. Az állatok tulajdo
nosai állataik egészséges állapotát a legnagyobb 
figyelemmel ellenörizni tartoznak s ha betegü
lést észlelnek, azt a kapitányi bivatalnál azon
nal bejelenteni, s ha az állat elhullott a hullát 
az elhulIási helyen őriztetni, attól embereket éq 
állatokat távol tartani, mig az I.s6 foku ható
ság megérkezik. . 

2. Az elzárt istállókból csak az I-ső (oku 
ha.tóság engedélye mellett és csak közvetlen le
vágás czéljából vihető ki állatok, akkor, ha az 
állatoknak szállitása által a ragály anyag elhur
czolásának veszélye ki van zárva. 

3. Elzárt udvarokból szálas takarmány~· 
alom szalma egyáltalán nem, trágya pedig csak .
is a városi állatorvos utasitása szerint foganato
sitand6. fertőtlenités után lovas fogaton, lófo
gatu ekével val6 alászántás czéljáb61 szállítható ki. 

4- Az egész város hasit ott körmü állatai
nak u. m. szarvasmarhák, juhok, kecskék és ser
téseknek ahatárból kihajtása valamint takar--_ 
mány félének és trágyának ahatárból kiszálli· 
tása betiltatik. 

J árlatok csak lovakra. állithatók ki. A vá
rosba vezető utakra 6rök állittatnak, hogy álla
toknak (lovak kivételével) a városba behozását -
meggátolja s azokat oly utra tereljék, melyen a. 
város elkerülhető. A tulajdonos határozott ki
vánsága folytán behozott hasit.ott. ~örmü ál1~. 
toknak a járvány tartama alatt. kiVitele megtil
tatik. 

5. A járvány kiütéséröl a szomszéd közsé- '.~ 
gek átiratilag értesittetnek. .. 

6. A városi állatorvos utasitta.tik, bogy a -
marha állományt figyelemmel megvizsgálja s ~ .. 
hetenként a járvány állásáról járvány táblát ter-
jesszen be. ---

7. Száj és körömfájásban szenved/) állatok -
tejének forgalomba hozása a törvény által tiltva. 
van, a hatóság intézkedik ugyan, hogy csak -
egészséges állat teje jöjjön forgalo~ba n~gyobb _ 
biztonságért azonban figyelmeztetik 3 tejet fo
gyasztó közönség, hogy a. beteg állat teje nyál
kás, undoritó, kellemetlen szagu levén, az köny
nyen felismerhető. A piac7.0n a ker. orvosok, a 
piaczi felügyeletet rendl>rti~zt, a pia<:zi biztosok .~ 
és a rendőri kirendeltsé~ tS ellenőrzI, hogy be
teg állat teje ki ne méressék, hanem megsem
misittessék. 

8. A heti vásárról a szarvasma.rha, sertés 
juh, kecske a já.rvány tartamára kitiltatik. 

9. A betegségből kigyógyult állatok istáUói 
és udvarai a városi álla.torvos ellenÖrzése mel. 
lett fertötlenitendők. 

Ezen intézkedés megszeg6i a törvény értel
mében szigoruan büntettetni fogna.k. 

Aradon, 1895. évi julius hó z3án 

Sarlot DomokOS 
flli:apitánv. 

$)~l_:~:_;~:.~~ 
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8 ARADI K02.):,Ö1iY~ 1~. juliu8 26. 

, Uj . üzlet meKnyi'ií8.-:-- ..... . 
-.~. ~ 

Van szerencsénk Nagyságodat tisztelettel értesiteni, hogy Aradon, Vörösmarty-utcza 2. sz. a. 
dr. Darányi-féle házban 

R O T S C H I L D-· és K L E I N czég alatt, 
.. ,. egy a mai kornak megfelelő . 

nöi divat és confectio üzletet, mellékelve nöi ruhateremmel nyitottunk. 
A t. hölgyközönség becses figyeImét bátorkodunk felhivni dúsan felszereli raktárunkra, 

hol mindennemü 

kész női és leány €"yerm.ek felöltök,· ugyn::l..i:c.t: 
gallérok, ceppek ma.ntillok, szüts és szőrme árukban . 

a legelső párisi, 6écsi és 6erlini modelleli után 
" a le~~lésesebben 8 a lewutányosabb árak mellett lesznek kaphatók. 

Különösen pedig saját mühelyünkben mérték szerinti megrendeléseket a 
leggondosabb kivitelben fogunk pontosan eszközölni. . 

A debreczeni "Bika szálloda'· njjáalakitása. 
: Tisztelettel tudatom a. nagyérdemü kizön

séggel, hogy 

." a debreczeni "B~a szállodát" 
mint bérJ6 átvettem 8 azt a legnagyobb kénye
lemmel diszes átalakitás után 

uionnan rendezlem be. 

SIállodaI slobálmat· 
a budapesti -Pannoniae mintájára angol réz

ágyakkal láttam eL 

Kávéházf és éttermi hel~sé~Bimet 
- pazar fénynyel rendeztem be. 

Szolid árak! Pontos kiszolgálás! 
A n. é. közónség pártfogását kérve maradok 

kiváló tisztelettel 

. 9"atár gusztáv. 

524/95 g. sz. 

~ Árlejtési hirdetmény. 
. Arad sz. kir. város ga:::dasági széke a tem

plom- és Kazinczy-utcza sarkán álló polgári is
kola épület külfalának ujból való bemeszelése s 
kijavitása, és utczai és udvari ablakainak és a 
bejáró ajtóknak befestése iránt folyó év julius 
hó 29-én d. e. 10 órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási ár a falak befestése és javítására 
nézve 546 frt 53 kr, az ablakok és ajtók befes
tésére nézve 283 frt 60 kr. 

: Bánompénzül leteendö a kikiáltási ár 100!o-a 
készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban • 

. Az árlejtésen részt lehet venni 8zóbelilés 
írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
lejtés megkezdése elbtt nyujtandók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá
nompénz mellékelve van, s ha az ajánlatot tev6 
kijelenti, hogy az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

. Kiváló tisztelettel . 

Rotschild és Klein; 
~----~~~------~--~ ... Versenytárgyalási 61271/1895. 

1:l.ird..e"t:J:X1é:n y . 
Vagyonbukott Stein Zsigmond pankotai bel. 

kereskedő csödtomegéhez tartozó a csödleltár 
I-342, 347, 348, 349, továbbá a csödleltár 
35 I-378 tételszámig foglalt füszer, anyag, pa
mut. vegyes é8 rövidáru, ugy üzleti feiszerelé
sekből álló ingóságok 2276 frt 49 kr. becsér
tékben, továbbá ar csödleltár 379-420 tételig 
foglalt italnemüek és tarb.lyokból álló Ingósá
gok 395 frt. 25 kr. bec8értekben a csödválaszt
mány határ01.ata folytán ajánlati verseny utján 
eladás alá bocsájtatnak. 

Venni szándékozók felhivatnak, hogy akár 
külön a fentemlitett bolti czikkek és felszerelé
sekre. akár külön az italnemüek és tartályokra, 
akár pedig mindkettőre együttesen beadandó 

l zárt ajánlataikat a becsérték 100f0-ának, azaz 227 
frt. 64 kr. és· illetve 39 frt. 5z kr, esetleg 267 
frt. 16 krnak a tömeggondnokná! való letétele 
meIlett f. évi Julius hó 31. napjának déli 12 órá
Jáig alólirott tömeggondnokná! adjákbáe. 

A választmány a beérkezö ajánlatok felett 
még aznap fog határozni, fenntartván magának 
azon jogot, hogy esetleg valamennyi, tehát a 
legkedvezöbb ajániatot is visszautasitsa. 

A csöd választmánya, illetve képviselösége 
a csödleltárban felvet tárgyak minosége, vagy 
a becsérték helyessége tekintetében felelősséget 
és szavatosságot nem vállal. 

. Az ajánlati feltételek alulírott tömeggond
n\>knál megtekinthetök és az ajánlattevök által 
okvetlenül aláíraodók. . 

A fent megjelölt ingók alólirott tömeg
gondnok közbejöttével Pankotán f. hó 25-én és 
26-án d. u. 3 és 5 óra között, f. hó 27-én dél
elötti 9 és 12 és d. u. 3 és S óra között meg
tekinthetok. 

Hirdetmény. 
. Közhírré teszszük, hogy a nagymélt m. kir. 

földmivelésügyi miniszteriumnak 37791/895. sz. a. 
kelt rendelete szerint sertéseknek Magyarország
ból Horváth.Szlavenországba való bevitele és 
behajtása további intézkedésig tilos. . 

Arad, 1895. junius hó 19-én. 
A városi tanács. 

524/1895. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a városi 

bér- és l-lzinház épület utcza.i és udvari külso fa
lána.k ujbóli bemeszelése és javitása és az utczai 
homlokzaton lévö összes ablakok és a nagy ka- _ 
puk ujbóli befestése iránt folyó évi Julius hD ... 
29-én d. e. 10 órakor árlejtést tart. -

Kikiáltási-ár a meszelés és faljavitási mun
kákra nézve 958 frt 90 kr, a mázoló munkákra . 
nézve 401 frt 70 kr. "; 

Bánompénzül leteendö a kikiáltás i ár 10%-a. 
. vagyis 60 frt készpénzben vagy elfogadható ér

tékpapirokban . 
Az árlejtésen részt lehet venni szóbeli és 

irásbeli ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeü ár

lejtés megkezdése előtt· nyujtandók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe. ha azokhoz a bá· 
nompénz mellékelve van, s ha az ajánlatot tev6 
kijelenti, hogy az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanácsnok 
urná! az árlejtést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1895. 
évi julius hó 22-én tartott üléséb61. 

I Kiadta: 
Vannay Gyula 

aljegyzö. 
~----~_ .. -'--~1i2 

~ 

lé gsz e s zvilági tásiv állalat 
T'· ej." díjmentesen eszközli aUgszeszberendezést 7 ~. 

. ma~ánlakásokb~ valamint gázmotorokhoz és légszeszkályhákhoz .. 
Az árlejtési feltételek a gazdasági tanács-

nok urnál az árlejtést megelőzőleg is megte- . . A gázmotorokhoz igénybe vett lég szesz " 
kinthet6k. . h . t pr l 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1295. folyó "évi augusztus. 6 ~-jé. o 
évi julíus hó 22-én tartott üléSé~dta: köbméterenként 10 kr, azaz tiz kr~czárral fog· számitlatni. -

Vannay Gyula . . d .•. h • t.l. d"k 
aljegyző. Jelentkezések a légszeszgyar Ira aJa oz ln azen o • 

~ •• ~ ~~ ~ ~-~._~------- --~- _. ~- --- ~---_.- --'-,. -41---- ~-_._._j-_ ... ~--~!Q _: 
,.Aradi nyomda. rélzvénytáruliAg kÖIlj'vnyowd!l.Ja. . . . 
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